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Hinweise ftir den Benutzer

© 1998 Sony Corporation. Alle Rechte vor-
behalten. Ohne vorherige schriftliche Geneh-
migung darf dieses Handbuch und die darin
beschriebene Software weder vollstandig
noch in Ausziigen kopiert, tibersetzt oder

in eine maschinenlesbare Form gebracht
werden.

DIE SONY CORPORATION UBERNIMMT KEINE
GEWAHR FUR DIE RICHTIGKEIT DER ANGABEN
IN DIESEM HANDBUCH SOWIE FUR DIE SOFT-
WARE ODER ANDERE DARIN ENTHALTENEN
ANGABEN. JEDE KONKLUDENTE GEWAHR-
LEISTUNG, ZUSICHERUNG MARKTGANGIGER
QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK HINSICHTLICH DES
HANDBUCHS, DER SOFTWARE UND ANDERER
ANGABEN WIRD HIERMIT AUSDRUCKLICH
ABGELEHNT. DIE SONY CORPORATION HAFTET
UNTER KEINEN UMSTANDEN FUR MITTELBARE
ODER UNMITTELBARE FOLGESCHADEN ODER
BESONDERE SCHADENSFOLGEN, DIE SICH AUS
ODER IN VERBINDUNG MIT DIESEM HANDBUCH
ERGEBEN, GLEICHGULTIG, OB DIESE AUFGRUND
UNERLAUBTER HANDLUNGEN, EINES VER-
TRAGES ODER SONSTIGEN GRUNDEN IN
VERBINDUNG MIT DIESEM HANDBUCH, DER
SOFTWARE ODER DARIN ENTHALTENER ODER
VERWENDETER ANGABEN ENTSTEHEN.

Sony behilt sich das Recht vor, dieses Hand-
buch oder die darin enthaltenen Informatio-
nen jederzeit ohne Ankiindigung zu andern.
Die darin beschriebene Software unterliegt
den Bedingungen eines gesonderten Lizenz-
vertrags.

Sony, DVgate, i.LINK, Mavica, PictureGear,
VAIO und das VAIO-Logo sind Warenzei-
chen der Sony Corporation. Windows und
das Windows 98-Logo sind eingetragene
Warenzeichen der Microsoft Corporation.
Intel, MMX, und Pentium sind Warenzei-
chen der Intel Corporation.

Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum
der jeweiligen Inhaber.

Als ENERGY STAR-Partner hat Sony fest-
gestellt, dafd dieses Produkt die ENERGY
STAR-Richtlinien fiir energiesparende
Gerite erfiillt. Energy Star ist ein in den
U.S.A. eingetragenes Warenzeichen.

Alle technischen Daten konnen ohne vorherige
Ankiindigung geindert werden.

Sicherheitsinformationen

Gerdtekennung

Die Modellbezeichnung und die Serien-
nummer befinden sich auf der Unterseite
Ihres Sony Notebook-Computers. Tragen
Sie die Seriennummer an der hierfiir vor-
gesehenen Stelle ein. Wenn Sie den Sony
Kundenservice anrufen, halten Sie bitte die
Modellbezeichnung und die Seriennummer
Thres Computers bereit.

Modellbezeichnung: PCG-745/PCG-747

Seriennummer :

ACHTUNG!

[ Wird dieser Noteboook-Computer in
unmittelbarer Néhe eines Gerétes auf-
gestellt, das elektromagnetische Strah-
lung abgibt, kann es bei der Wiedergabe
von Audiosignalen zu Stérungen kom-
men oder die Darstellung des Displays
kann verzerrt sein.

[ Zur Vermeidung von Feuer und elektri-
schen Schlagen darf das Gerat weder
Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt
werden. VORSICHT! Es besteht
Brandgefahr und die Gefahr eines
Stromschlages!

[ Zur Vermeidung von elektrischen
Schldgen darf das Gehéduse nicht geo6ff-
net werden. Reparaturarbeiten sind aus-
schliefSlich von autorisierten Fachleuten
durchzufiihren.

L] Modem oder Telefonleitung diirfen
niemals bei einem Gewitter an Ihren
Notebook-Computer angeschlossen
werden.

L] Installieren Sie Telefonanschliisse nie-
mals in feuchten Raumen, es sei denn,
die Telefonsteckdose ist fiir feuchte
Raume geeignet.

[J Das Bertihren von nicht isolierten Tele-
fonleitungen oder -anschliissen ist
unbedingt zu vermeiden, es sei denn,
die Telefonleitung wurde vorher vom
Netz getrennt.

LI Bei der Installation von Telefonleitun-
gen ist immer auf ausreichenden Sicher-
heitsabstand zu Stromleitungen zu
achten.

L] Der Betrieb des Modems wahrend eines
Gewitters ist zu vermeiden.



L] Bei Gasgeruch ist die Verwendung eines
Modems oder eines Telefons unbedingt

zu vermeiden.
[ Verwenden Sie fiir den Netzbetrieb

Ihres Notebooks ausschlieflich den mit-
gelieferten Netzadapter. Zur vollstandi-

gen Trennung Thres Notebooks vom

Netz ist der Netzadapter aus der Netz-

steckdose zu ziehen.

[] Bitte achten Sie darauf, dafd die Netz-

steckdose leicht zugénglich ist.

Sicherheitsstandards

Dieses Produkt entspricht den fol-
genden europdischen Richtlinien:
73/23/EWG (Niederspannungs-
Richtlinie)

89/336/EWG, 92/31/EWG
(EMV-Richtlinie)

93/68/EWG (CE-Zeichen)

Dieses Gerét entspricht EN 55022
Class B und EN 50082-1 fiir die
Verwendung in folgenden Bereichen:
Wohngebiete, Biiros und Industrie-
gebiete geringer Dichte.

Anhand von Tests wurde sicher-
gestellt, dafl dieses Gerit auch bei
Anschlufikabeln, die kiirzer als 3 m
sind, die EMV-Richtlinien erfiillt.

Das CD-ROM-Laufwerk wurde als
LASERPRODUKT KLASSE 1 ein-
gestuft und entspricht dem euro-
pdischen Sicherheitsstandard fiir
Laserprodukte EN 60825. Reparatur
und Wartung darf nur vom
autorisierten Sony Kundenservice
durchgefiihrt werden. Nicht
ordnungsgemaf ausgefiihrte
Reparaturen konnen Ihre Sicherheit
gefahrden.

ENTSORGUNG DES
LITHIUM-IONEN-AKKUS

Fassen Sie beschadigte oder auslau-
fende Lithium-lonen-Akkus nicht mit
bloBen Handen an.

Bei einem falschen oder falsch einge-
legten Akku besteht Explosionsgefahr!
Tauschen Sie den Akku nur gegen einen
Akku des gleichen oder eines vergleich-
baren Typs aus, der vom Hersteller
empfohlen wird. Entsorgen Sie ver-
brauchte Akkus gemaB den Anweisun-
gen des Herstellers.

Bei unsachgemaBer Behandlung des in
diesem Gerat verwendeten Akkus
besteht Brand- oder Explosionsgefahr.
Den Akku unter keinen Umstanden zer-
legen, Temperaturen von iiber 100 °C
aussetzen oder verbrennen. Ver-
brauchte Akkus sind umgehend zu ent-
sorgen. Bewahren Sie die Akkus an
einem fiir Kinder unzuganglichen Ort
auf.

lhr Notebook-Computer ist mit einer
kleinen Batterie zur Speicherung wich-
tiger Daten ausgestattet. Wollen Sie
diese Batterie auswechseln, dann neh-
men Sie bitte Verbindung mit VAIO-Link
auf.

Hinweis: In einigen Regionen ist die
Entsorgung von Lithium-lonen-Akkus im
Haus- oder Industriemiill untersagt.
Bitte fiihren Sie nicht mehr einsatz-
fahige Akkus den eingerichteten
Sammelstellen fiir Sondermiill zu.
Nicht mehr einsatzfahige Akkus
sind ordnungsgemaB zu entsorgen!

CLASS 1

LASER PRODUCT
TO EN 60825
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Willkommen

Herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb Ihres neuen Sony Notebook-
Computers. Um Ihnen ein Notebook nach dem neuesten Stand der Tech-
nik zur Verfiigung zu stellen, setzt Sony die fithrenden Audio-, Video-
und Kommunikationstechnologien ein. Nachfolgend haben wir nur
einige der Leistungsmerkmale Ihres Sony Notebook-Computers aufge-
fiihrt. Samtliche Einzelheiten finden Sie im Handbuch Ihr Sony Notebook-
Computer.

O

Aufsergew6hnlich hohe Leistungsfahigkeit — Ihr PC ist mit einem
schnellen Intel® Pentium®-Prozessor mit MMX ' ~Technologie, einem
24 x (maximale Geschwindigkeit) CD-ROM-Laufwerk und einem
56 Kbit/s-PC Card-Modem ausgestattet.

Mobilitat — Der wiederaufladbare Akku gewdéhrleistet einen zwei-
bis fiinfstiindigen netzunabhéngigen Betrieb.

Sony Audio- und Videoqualitit - MPEG1-Video hoher Qualitét
unterstiitzt Vollbilddarstellung ( PCG-745 mit 12,1" Aktivmatrix-LC-
Display, PCG-747 mit 12,1" Passivmatrix-LC-Display) und ermdoglicht
es Ihnen, hochentwickelte Multimedia-Anwendungen, Spiele und
Unterhaltungssoftware zu nutzen.

Multimedia — Geniefien Sie die Wiedergabe iiber die eingebauten
Stereo-Lautsprecher oder die mitgelieferten Ohrhorer, wenn Sie eine
Audio- oder Video-CD abspielen. Der Ohrhorer ist mit einer Fernbe-
dienung ausgestattet. Sie konnen sogar Audio-CDs abspielen, wenn
sich Ihr Notebook im sogenannten ,,Standby-Modus” (einer Energie-
sparstufe) befindet.

Windows® 98 —Ihr Computer ist mit dem neuesten Betriebssystem
von Microsoft ausgestattet.

Kommunikation - Sie nehmen Verbindung mit beliebten Online-
Diensten auf, senden und empfangen E-Mails, surfen im Internet,
telefonieren, benutzen den integrierten Anrufbeantworter und
senden/empfangen sogar Faxe.
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U Hervorragender Kundendienst: VAIO Link - Sollten Sie einmal
Probleme mit Ihrem Computer haben, konnen Sie telefonisch, per Fax
oder E-Mail Verbindung mit VAIO Link aufnehmen (die Rufnum-
mern finden Sie in Threr VAIO Link Kundenservice-Broschiire und im
VAIO Space). Bevor Sie mit dem Kundenservice Verbindung aufneh-
men, sehen Sie jedoch bitte in Ihrem Benutzerhandbuch im Kapitel
,,Fehlerbehebung” oder in den Handb{ichern und Online-Hilfen Ihrer
externen Gerite oder Software nach.

Auspacken Ihres Notebook-Computers

Nehmen Sie die folgenden Komponenten aus dem Karton:

Akku Diskettenlaufwerk PC Card-Modem

Notebook

SZ>
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Schachtabdeckung Produkt-Sicherheitskopie
fiir Mehrzweckschacht auf CD-ROM Benutzerhandbticher

Netzkabel

Telefonstecker

g Ohrhorer
Videokabel Telefonkabel

L

Ein vollstandiges Verzeichnis der mit IThrem Computer gelieferten Kom-
ponenten finden Sie im Handbuch Ihr Sony Notebook-Computer.
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Ergonomie

Sie werden Ihr Notebook als tragbares Gerit in einer Vielzahl von Umge-
bungen einsetzen. Sie sollten versuchen, die folgenden Hinweise zum
sicheren und angenehmen Arbeiten sowohl beim stationdren als auch
beim mobilen Betrieb zu beachten.

Computer direkt

Handgelenke vor lhnen aufgestellt

entspannt und
horizontal
ausgerichtet

Unterarme auf
Schreibtisch
Héhe

[ Position Ihres Notebooks — Zum Arbeiten stellen Sie Ihr Notebook
unmittelbar vor sich auf. Bei Eingaben tiber die Tastatur, das
Touchpad oder die externe Maus achten Sie bitte darauf, daf$ Ihre
Unterarme mit Ihren Handgelenken eine Linie bilden und in einer
neutralen, entspannten Position ausgerichtet sind. Lassen Sie Ihre
Oberarme ganz natiirlich seitlich an Ihrem Oberkérper herunter-
héngen. Denken Sie daran, Ihre Arbeit am Computer regelmaflig
zu unterbrechen. Zu langes Arbeiten am Computer kann zu Muskel-
oder Sehnentiberanstrengungen fiihren.

[0 Mbodbel und Korperhaltung — Verwenden Sie einen Stuhl mit guter
Riickenstiitze. Stellen Sie die Sitzhohe so ein, daf3 Thre Fii3e flach auf
dem FufSboden stehen. Eventuell sorgt eine Fufistiitze fiir bequeme-
res Arbeiten. Sitzen Sie entspannt und in aufrechter Korperhaltung,
vermeiden Sie einen krummen Riicken oder eine stark zuriickge-
lehnte Sitzposition.
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[0 Betrachtungswinkel des Notebook-Displays — Das Display kann
zur Einstellung der besten Position geneigt werden. Die Belastung
Ihrer Augen und Ermiidung Ihrer Muskeln kénnen Sie durch Einstel-
len des richtigen Betrachtungswinkels verringern. Stellen Sie auch
den richtigen Kontrast und die richtige Helligkeit des Displays ein.

0 Beleuchtung - Stellen Sie Ihr Notebook so auf, daf§ Fenster und
Beleuchtung auf dem Display keine Spiegelungen oder Reflektionen
erzeugen. Zur Vermeidung von hellen Lichtflecken auf dem Display
ist eine indirekte Beleuchtung zu verwenden. Zur Verminderung von
Spiegelungen auf Ihrem Display gibt es im Handel Zubehér, das
Spiegelungen verringern hilft. Richtige Beleuchtung steigert Ihr
Wohlbefinden und Thre Effektivitit.

U Ausklappbare Stiitzen — Mit Hilfe der ausklappbaren Stiitzen kén-
nen Sie Ihr Notebook in einem Neigungswinkel aufstellen, der Ihnen
bequemes Tippen ermoglicht.

<<\
SSN\
g ssSS
e e e e
oo as oS
\i“'
s

[0 Aufstellen eines externen Monitors — Verwenden Sie einen externen
Monitor, so stellen Sie diesen in einem Abstand zu Thren Augen auf,
der ein angenehmes Arbeiten ermoglicht. Achten Sie darauf, daf$ sich
der Bildschirm in Augenhohe oder etwas darunter befindet, wenn Sie
vor dem Monitor sitzen.
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In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Thr Notebook bedienen
und die internen sowie externen Gerate, wie z.B. das Touchpad, das Dis-
kettenlaufwerk und das CD-ROM-Laufwerk benutzen.

Lage der Bedienelemente und Anschlisse

Vorderansicht
[}
2]
¥ —>
- S
@ S

(5]
El
Num Caps Scroll
(D @ 132 Lock Lock Lock
m Flussigkristall-Display (LCD) (Seiten 21, 95) Stromversorgungsanzeige (Seiten 12, 19)
|Z| Lautsprecher (Seite 62) Aktivitatsanzeige Festplatte (Seite 19)
|§| Tastatur (Seite 16) |§| Anzeige fiir Akku 1/2 (Seiten 19, 75)
|E| Touchpad (Seite 23) Num Lock-Anzeige(Seite 20)
|§| Cursor-Tasten(Seite 23) E Anzeige Feststelltaste (Seite 20)
@ Mikrofon (Seite 62) @ Anzeige Scroll Lock (Seite 20)
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Linke Seite

[1] Netzschalter (Seite 12) () OhrhoreranschluB (Seiten 30, 62)

[2] fFestplatte [5] N\ MikrofonanschluB (Seite 62)

E Akkufach (Seiten 9, 50) -4 AnschluB Audioeingang

[ Unmittelbar tiber dem OhrhéreranschluB befindet sich ein Liftungsschlitz.
Dieser Liiftungsschlitz darf nicht abgedeckt werden, wenn der Computer eingeschaltet ist.

[ Die Anschliisse des Notebooks arbeiten mit geringen Spannungen nach dem SELV-Standard
(Safety Extra Low Voltage) und entsprechen der Norm EN60950.

Telefonkabel und Telefonstecker: TNV (Fernmeldenetzspannung), gemaB EN 60950.
Netzstecker des Netzadapters und Netzkabel: gefahrliche Spannung, gemaB EN 60950.
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Rechte Seite

(1]
2]
E PC Card-Steckplatze (Seite 33)
@ Mehrzweckschacht (Seite 24)
Rlickseite
()] oD oTDe [ 0| e | = o
/ \
Abdeckung /\ Abdeckung
1l
[T
|I| == DCIn/ NetzanschluB (Seite 8) @ (O MonitoranschluB (Seite 56)
H IOIOI AnschluB der seriellen Schnittstelle COM1 AnschluB fiir die Docking Station (Seite 47)
(Seite 63)
E Infrarotschnittstelle (Seite 35) © /& AnschluB Diskettenlaufwerk/Drucker (Seite 55)
4] '\1/' USB-AnschluB (Seite 65) 9] (3> AnschluB Videoausgang (Seite 58)
@ 6 / EH AnschluB Maus/Tastatur (Seite 61)
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AnschlieBen einer Stromquelle
Als Stromquelle kdnnen Sie entweder den Netzadapter oder einen
wiederaufladbaren Akku verwenden.

Verwenden des Netzadapters
1

Verbinden Sie das vom Netzadapter kommende Kabel mit dem
Netzanschluf3 ,DC In” am Notebook.

Verbinden Sie das eine Ende des Netzkabels mit dem Netzadapter.

Verbinden Sie das andere Ende des Netzkabels mit einer
Netzsteckdose.

Notebook

Netzadapter
(mitgeliefert)

SELV gemaB

”0950 @@3—1—@ E»

NetzanschluBkabel (mitgeliefert)
Gefahrliche Spannung
geméB EN60950

L] Verwenden Sie fiir den Netzbetrieb Ihres Notebooks ausschlieBlich den mitgelieferten

Netzadapter. Zur vollstandigen Trennung Ihres Notebooks vom Stromnetz ist der Netzadapter
aus der Netzsteckdose zu ziehen.

Bitte achten Sie darauf, daB die Netzsteckdose leicht zugédnglich ist.
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Verwenden des Akkus

Als Stromquelle konnen ein oder zwei Akkus verwendet werden. Der
zweite Akku kann in den Mehrzweckschacht auf der rechten Seite des
Notebooks eingesetzt werden. (Siehe , Energiesparstufen” auf Seite 37.)
Optional sind zusatzliche Akkus erhéltlich.

Der mit Ihrem Notebook gelieferte Akku ist zum Zeitpunkt des Erwerbs
nicht vollstdndig geladen. Das Einsetzen und Laden des Akkus ist
nachstehend beschrieben.

Einsetzen des Akkus

I Offnen Sie die Abdeckung des Akkufachs.

7 Setzen Sie den Akku in das auf der linken Seite des Notebooks
befindliche Akkufach ein.

Akku
(mitgeliefert)

Etikett nach unten

3 SchlieBen Sie die Abdeckung des Akkufachs.

Laden des Akkus
| Verbinden Sie den Netzadapter mit dem Notebook.
7 Wenn erforderlich, setzen Sie den Akku in das Akkufach ein.
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Der Akku wird im Notebook automatisch geladen. Die Akkuanzeige
blinkt jeweils zweimal hintereinander in grofieren Zeitabstinden wah-
rend des Ladens. Ist der Akku zu 85 % geladen, so erlischt die Ladean-
zeige. Das Laden dauert etwa zwei Stunden. Zum vollstindigen Laden
des Akkus muf3 dieser noch eine weitere Stunde geladen werden.

Ein vollstandig geladener Akku kann das Notebook etwa 2,5 bis

5,5 Stunden mit Strom versorgen. Diese Zeit hangt von den Betriebs-
bedingungen ab.

Informationen iiber den Akkuzustand finden Sie unter , Anzeige von
detaillierten Akku-Informationen” auf Seite 76.

Das Notebook ist mit zwei Akkuanzeigen ausgestattet:

Akkuanzeigen

( A
1 2
|
Zweitakku
< (nicht mitgeliefert)

Hauptakku (mitgeliefert)

Akkuanzeige Bedeutung

. Zeigt den Zustand des Akkus im linken Akkufach des
Notebooks an.

2 Zeigt den Zustand. des Akkus im Mehrzweckschacht
auf der rechten Seite des Notebooks an.

Status Akkuanzeige Bedeutung

Ein Der Computer verbraucht Strom aus dem Akku.

Blinkt zusammen mit Der Akku ist bald entladen.

der Stromversorgungs-

anzeige

Blinkt jeweils zweimal Der Akku wird geladen.

hintereinander in grofle-
ren Zeitabstanden.

Aus Der Computer verbraucht Strom aus dem Stromnetz.
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[] Weitere Informationen iiber die Installation und das Laden des Akkus in einem Mehrzweck-
schacht finden Sie unter , Zweitakku" auf Seite 39.

Lassen Sie den Akku im Notebook, wenn dieses iiber den Netzadapter an das Stromnetz
angeschlossen ist. Der Akku wird wahrend des Notebookbetriebes geladen.

Fallt die Akkuladung unter einen Wert von 10 %, sollten Sie entweder zum Wiederaufladen
des Akkus den Netzadapter an Ihr Notebook anschlieBen, oder Ihren Computer ausschalten
und einen voll geladenen Akku einsetzen.

Erreicht der Akku eine Ladekapazitat von 7 %, so schaltet sich das Notebook automatisch in
den Schlafmodus. Dies kann zu einem Datenverlust fiihren, da das System die Betriebsart wech-
selt.

Die Akkubetriebsdauer kann durch Anderung der Energiesparstufe in dem Programm Power-
Panel verldngert werden. Siehe , Energiesparstufen” auf Seite 37.

Bei dem mit Ihrem Notebook mitgelieferten Akku handelt es sich um einen Lithium-lonen-
Akku, der jederzeit nachgeladen werden kann. Das Laden eines nur teilweise entladenen
Akkus beeinfluBt die Lebensdauer des Akkus nicht.

Wird der Akku als Stromquelle fiir den Betrieb des Notebooks verwendet, so leuchtet die
Akkuanzeige. Ist die Kapazitét des Akkus kurz vor dem Ende, beginnt die Akkuanzeige zu
blinken.

Entnehmen des Akkus
1 Offnen Sie die Abdeckung des Akkufachs.
7 Ziehen Sie den Akku heraus.

oD
TN\
SIS\
TSR
SRS
SRS
==

3 Schliefen Sie die Abdeckung des Akkufachs.

L] Wenn Sie den Akku herausnehmen, wahrend der Computer eingeschaltet und nicht ber den
Netzadapter an das Stromnetz angeschlossen ist, dann kann dies zum Verlust von Daten fiih-
ren. Das gleiche gilt, wenn der Akku entfernt wird, wahrend sich der Computer im Standby-
Modus befindet.
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Starten des Computers

| Schieben Sie den LCD-Verriegelungshebel in Pfeilrichtung, und
heben Sie das Display an.

LCD-Verriegelungshebel

2 Schieben Sie den Netzschalter auf der linken Seite des Notebooks
nach vorn, bis die Stromversorgungsanzeige aufleuchtet (griin).

Netzschalter Stromversorgungsanzeige

[

e
“’ 3
oo
SIS RS
& ”“‘
.“‘

[] Wenn Sie den Netzschalter langer als vier Sekunden in der vorderen Position halten, wird der
Notebook-Computer abgeschaltet.

[] Kontrast (nur PCG-745): Da der Kontrast eines Fliissigkristallbildschirms mit Passivmatrix
nicht konstant ist, kénnen Sie ihn wie folgt einstellen:
Erhéhen des Kontrastes durch Driicken von Fn+F6, danach & oder 0
Vermindern des Kontrastes durch Driicken von Fn+F6, danach @ oder O .
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Ausschalten des Computers

| Um einen méglichen Datenverlust zu vermeiden, gehen Sie wie folgt vor:
| Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche auf der Windows 98-Task-
Leiste.

7 Klicken Sie am unteren Ende des Start-Meniis auf ,, Beenden”. Es
wird das Dialogfeld , Windows beenden” angezeigt.

Windows beenden E

@ ‘wihlen Sie eine der folgenden Optionen:
" Standby-Modus

I M5-D05-Modus neu starten

0K | Abbrechen | Hie |

3 Wihlen Sie ,,Herunterfahren”.
Klicken Sie auf OK.

L] Beantworten Sie alle Meldungen, wenn Sie gewarnt werden, Dokumente zu speichern.

5 Warten Sie, bis sich der Computer automatisch ausschaltet.

Schalten Sie alle an Ihren Computer angeschlossenen externen Geréte
aus.

L] L&Bt sich der Computer mit den oben angefihrten Schritten nicht ausschalten, driicken
Sie gleichzeitig die Tasten Strg+Alt+Entf, und wahlen anschlieBend im Fenster des Task-
Managers Beenden zum Neustart des Computers. Ist es mit dieser Methode nicht mdglich,
den Computer neu zu starten, kdnnen Sie den Netzschalter nach vorn schieben und
mindestens vier Sekunden lang in dieser Position festhalten. Dies kann jedoch zu
Datenverlust fihren.

Wird der Computer eine Zeitlang nicht benutzt, kénnen Sie die Akkubetriebsdauer durch
den Standby-Modus verlangern. Siehe , Energiesparfunktionen” auf Seite 71.
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Registrierung von Windows® 98

Beim ersten Start Thres Computers miissen Sie am Bildschirm einige Ein-
gaben zur Registrierung und Konfiguration des bereits vorinstallierten
Betriebssystems Windows 98 machen.

[ Bevor Sie Ihren Computer benutzen kénnen, missen Sie Windows 98 registrieren.

Bei der Registrierung und Konfiguration werden Sie durch Anweisungen
auf dem Bildschirm unterstiitzt. Nachfolgend ein Uberblick iiber das
Verfahren.

| Sammeln von Informationen:

[0 Geben Sie Ihren Namen ein.
0 Lesen und akzeptieren Sie den Lizenzvertrag.

[0 Geben Sie die Nummer Ihres , Certificate of Authenticity” ein,
die sich auf dem Umschlag Ihres Handbuches Windows 98 — Erste
Schritte befindet.

2 Windows 98-Setup:
0 Klicken Sie im Windows 98 Setup-Assistenten auf ,, Beenden”.
3 Auswahl Threr Computereinstellungen:

[l Wenn erforderlich, dndern Sie die Zeitzone, das Datum und die
Uhrzeit im Bildschirm , Eigenschaften von Datum/Uhrzeit”.

4 Einfithrung in Windows 98:

[1  Wenn Sie mochten, konnen Sie die Windows 98-Tour machen.
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Registrierung lhres Computers

Wenn Sie Ihren Notebook-Computer bei Sony registrieren, konnen Sie die
Vorteile des ausgezeichneten Sony Kundenservice nutzen:

0 VAIO Link — Nehmen Sie Verbindung mit dem Sony Kundenservice-
Zentrum per Telefon, Fax oder E-Mail auf (die Rufnummern finden
Sie in Threr VAIO Link Kundenservice-Broschiire und im VAIO Space).

[0 Erweiterte Garantie — fiir hoheren Investitionsschutz. Weitere Ein-
zelheiten entnehmen Sie bitte Ihrer Garantiekarte. Die Bedingungen
fiir die Erweiterte Garantie sind in IThrer VAIO Link Kundenservice-
Broschiire aufgefiihrt.

Zur Online-Registrierung gehen Sie bitte wie folgt vor:

] Vor dem Einwahlen in einen Online-Dienst oder in den Online-Registrierungsdienst miissen
Sie Ihren Computer mit dem Telefonnetz verbinden. Siehe ,PC Card-Modem” auf Seite 44.

| Geben Sie die auf dem Registrierungsformular angeforderten
Informationen ein.

7 Klicken Sie auf die Schaltfliche , Jetzt registrieren”, und fiillen Sie das
Formular aus.

3 Klicken Sie zur ,Hotline-Registrierung” auf die Schaltflache ,Direkt
senden”. Der Computer tibermittelt nun automatisch Ihre Registrie-
rungsinformationen mit Hilfe des PC Card-Modems an eine
voreingestellte Telefonnummer.

Klicken Sie auf , Internet-Registrierung”, wenn Sie Ihre Registrierung
iiber das WWW tbermitteln wollen.
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Tastatur

Die Tastatur Ihres Notebooks ist der eines Desktop-Computers sehr
dhnlich. Sie verfiigt jedoch iiber zusétzliche Tasten, die bestimmten
Funktionen des Computers zugeordnet sind.

Escape-Taste Funktionstasten Prt Sc-Taste Korrekturtasten
'E—:SJC' l Fa IF4 lFS IF;S ls/o FMB/@ ;z F10 |F11 F:jz g:;wLkaI;{ le ;n::;;lgf::
° T T g s % £ 7 ( ) = ?
A1|22334|5|e 7(5[3]9)3\ -
| |R IT |z U |\ Io P Iu or
* Enter ~ -
I I F IG I H J K L 6 A
<
Umschalt- ———-<¢ | | I vol® I . e IG_J PLU,, |_
Taste s . T
I f I f I I A I 3 Isug IHome PgDn| End
Strg-Taste —J
Anwendungstaste
Fn-Taste Alt-Taste
Windows-Taste Integrierter Ziffernblock  Navigationstasten

Tasten Beschreibungen

Integrierter Enthalt die Tasten eines typischen Taschenrechners.

Ziffernblock Verwenden Sie den integrierten Ziffernblock zur
Eingabe von Zahlen oder fiir mathematische
Berechnungen, wie z.B. Addition und Subtraktion.
Zur Aktivierung des Ziffernblocks ist die Num Lk-
Taste zu driicken. (Haben Sie diese Taste gedriickt,
leuchtet die Anzeige Num Lock.)

Navigationstasten Mehrere Tasten sind dazu bestimmt, den Cursor auf
dem Bildschirm zu bewegen. Das sind die vier Pfeil-
tasten, die auch als Home-, End-, Pg Up-auf- und Pg
Dn-Tasten arbeiten.

Korrekturtasten Die Insert-, Riick- und Delete-Tasten erméoglichen es

Thnen, in Thren Dokumenten Korrekturen durchzu-
fithren.
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Tasten Beschreibungen

Funktionstasten Die zwolf Funktionstasten am oberen Rand der Tasta-
tur werden dazu verwendet, festgelegte Aufgaben
auszufiihren. Zum Beispiel hat die Taste F1 in vielen
Anwendungen die Funktion einer Hilfe-Taste. Die
Aufgabe, die einer Funktionstaste zugewiesen wird,
kann sich von einer Anwendung zur anderen dndern.

Escape-Taste Die Taste ,,Esc” (Escape) wird dazu verwendet,
bereits eingegebene Befehle riickgingig zu machen.

Prt Sc-Taste Die Taste ,Prt Sc” erzeugt einen elektronischen
Schnappschufs vom Bildschirm und speichert ihn
in der Windows Zwischenablage. Anschlieflend
konnen Sie den Bildschirminhalt in ein Dokument
einfligen und ausdrucken.

Kombinationstasten = Mehrere Tasten werden immer zusammen mit min-
destens einer anderen Taste verwendet: Strg-, Alt-
und Umschalt-Taste. Werden die Strg- und Alt-Tasten
zusammen mit einer anderen gedriickt, ergibt sich
die Moglichkeit, Befehle auf eine andere Weise einzu-
geben. Zum Beispiel konnen in vielen Anwendungen
anstelle des Befehls ,Speichern” in einem Windows-
Menti die Tasten ,,Strg” und ,5” (angegeben als
Strg+S) gedriickt werden. Die Umschalt-Taste
wird dazu verwendet, Grofbuchstaben oder
Sonderzeichen wie & und $ einzugeben.

Windows 98-Taste Die Taste mit dem Windows-Logo zeigt das
EH Startmenti von Windows 98 an. Es entspricht einem
Klicken auf die Start-Schaltflache auf der Task-Leiste.
Siehe ,, Kombinationen und Funktionen mit der
Windows-Taste” auf Seite 19.

Fn-Taste Die Fn-Taste wird in Kombination mit anderen Tasten
verwendet, um Befehle einzugeben. Siehe ,, Kombina-
tionen und Funktionen mit der Fn-Taste” auf Seite 21.

Anwendungstaste Die Anwendungstaste zeigt ein Kontextmenti an;
g wird diese Taste gedriickt, so entspricht dies dem
Klicken auf die rechte Maustaste.
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Esc F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7 F8 F9 F10 F11 F12 NumLk| PrtSc | Insert | Delete
P @ P = o o e o | g | Scrik | sysRa | Pause | Break
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Schweizerische Tastatur
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Kombinationen und Funktionen mit der Windows-Taste

Kombinationen
A +F1
A + Tab

A +E
A +F

A +Strg + F

A +M
Shift + @ + M

A +R

A + Fn+ Pause

Anzeigen

Anzeigen

Stromversorgung

)

Festplatte

g

Akku 1
1
Akku 2
2

Funktionen
Zeigt die Windows-Hilfe an.

Schaltet auf der Task-Leiste von einer Schalt-
flache zur ndchsten.

Zeigt den Windows Explorer an.

Zeigt das Windows-Suchfenster an, um eine
Datei oder einen Ordner zu finden.

Dies entspricht der Auswahl ,, Suchen” aus
dem Startmenti.

Zeigt das Suchfenster an. Dies entspricht der
Auswahl ,,Suchen” aus dem Startmenti.

Minimiert alle angezeigten Fenster.

Zeigt alle minimierten Fenster wieder in ihrer
urspriinglichen Grofe an.

Zeigt das Fenster ,, Ausfiihren” an.
Dies entspricht der Auswahl Ausfiihren aus
dem Startmenti.

Zeigt das Fenster , Eigenschaften” an.
Dies entspricht dem Doppelklicken auf das
Systemsymbol in der Systemsteuerung.

Funktionen

Leuchtet auf, wenn die Stromversorgung fiir den
Computer eingeschaltet wird. Blinkt im Standby-
Modus.

Erlischt, wenn sich der Computer im Schlaf-
modus befindet oder ausgeschaltet ist.

Leuchtet, wenn Daten von der Festplatte gelesen
oder auf diese geschrieben werden. Wenn diese
Anzeige leuchtet, sollten Sie weder den Standby-
Modus einleiten noch den Computer ausschalten.

Zeigt den Status des auf der linken Seite des
Computers in das Akkufach eingesetzten Akkus
an.

Zeigt den Status des auf der rechten Seite des
Computers in den Mehrzweckschacht einge-
setzten Akkus an.
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Anzeige
Num Lock

Caps Lock

Scroll Lock

Ein
Leuchtet auf, wenn der

integrierte Ziffernblock
aktiv ist.

Leuchtet auf, wenn die
Feststell-Taste gedriickt
wurde und demzufolge
nur GrofSbuchstaben
geschrieben werden.
Wurde die Feststell-Taste
gedriickt, kénnen Sie mit
der Umschalt-Taste wieder
auf die Eingabe von Klein-
buchstaben zuriick-
schalten.

Leuchtet, wenn die Taste
,Scr Lk” gedriickt wurde
und der Bildschirminhalt
softwareabhéngig gerollt
werden soll. Wie gerollt
wird, héngt von der jewei-
ligen Anwendung ab.
Diese Taste hat jedoch in
vielen Anwendungen
keine Funktion.

Aus

Erlischt, wenn die alphanu-
merischen Tasten der
Tastatur aktiv sind.

Erlischt, wenn durch das
Driicken der Umschalt-Taste
wieder auf das Schreiben
von Kleinbuchstaben umge-
schaltet wurde (es sei denn,
Sie halten die Umschalt-
Taste gedriickt).

Erlischt, wenn die auf dem
Bildschirm angezeigten
Informationen den
normalen Tastenbefehlen
(z.B. ,,Bild-auf, Bild-ab”)
folgen sollen.
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Kombinationen und Funktionen mit der Fn-Taste

Kombinationen/ Funktionen

Merkmal

En+ Ziz:j (ESC) Versetzt den Computer in den Standby-Modus
Standby-Modus (eine Energiesparstufe). Zur Riickkehr in den

aktiven Zustand geniigt es, eine beliebige Taste
oder den Netzschalter Ihres Computers zu

betdtigen.
Fn+ Cd (F2) Zeigt den Status der Stromversorgung an.
Zwei Beispiele:
Stromversorgung = = Laden d
3 Stromversorgung aden des
anzelgen aus dem Netz Fﬁ Akkus
Fn+ 3 (F3) Schaltet die eingebauten Lautsprecher aus und
Lautsprecherschalter ~ €™
Fn+ — (F4) Stellt die Lautstérke fiir die eingebauten Laut-
Lautsprecher, sprechelj‘ emn. . . )
Lautstirke Zur Erhohung der Lautstédrke driicken Sie
Fn+F4 und anschlieffend 0 oder 0.
Zur Verringerung der Lautstarke driicken Sie
Fn+F4 und anschliefend = oder [J.
Fnat —0- (F5) Stellt die Helligkeit des Displays ein.
Helli glk itsregelung Zur Erhohung der Helligkeit driicken Sie Fn+F5
und anschliefend O oder 0.
Zur Verringerung der Helligkeit driicken Sie
Fn+F5 und anschliefend U oder 0.
Fn+ O (F6) (Fiir PCG-745) Stellt den Kontrast des
Kontrastregelung Displays ein.

Zur Erhohung des Kontrastes driicken Sie
Fn+F6 und anschliefend & oder [J.

Zur Verringerung des Kontrastes driicken Sie
Fn+F6 und anschlieffend 01 oder 0.

(Fiir PCG-747) Die Kontrastregelung fiir das
Display wird zur Zeit nicht benutzt.
Frt / NGA (F7) Schalt?t den ]'Sildschh.rminhalt wahlwgise agf das
integrierte Display, einen externen Bildschirm
(angeschlossen am O Monitoranschluf8) oder
auf beide Gerite.

Nur LCD —— LCD und externer Monitor
‘— Nur externer Monitor <——|

Umschalten auf das
externe Display
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Kombinationen/
Merkmal

Fn+[1CD]/ @) (F8)
Wahl des Video-
ausgangs

Fnt o5 (F9)

Zy|
Fn+ o (F12)
Schlafmodus

Fn+E
Auswerfen der
CD-ROM

Fn+F
Andern der
Bildschirmgrofie

Fn+D
Display-Standby

Funktionen

Schaltet den Bildschirminhalt wahlweise auf
das integrierte Display (LCD) oder das an
den & Videoausgang angeschlossene Fern-
sehgerat.

Trennt den Computer von der Docking Station,
wenn die Stromversorgung eingeschaltet ist und
sich der geladene Akku im Computer befindet.

Im Schlafmodus verbraucht der Computer die
geringste Energie. Wenn Sie diesen Befehl ein-
geben, so wird der Zustand des Systems und
der externen Geréte auf der Festplatte gespei-
chert und anschlieffend der Computer ausge-
schaltet. Mochten Sie die Arbeit an der zuletzt
verlassenen Stelle wieder aufnehmen, gentigt es,
den Netzschalter zu betétigen.

Fahrt die CD-ROM-Schublade heraus. Dieser
Befehl ist nur dann wirksam, wenn sich das CD-
ROM-Laufwerk im Mehrzweckschacht befindet;
er ist nicht ausfithrbar, wenn das CD-ROM-
Laufwerk in der Docking Station steckt.

Vergrofiert oder verkleinert den Bildschirm,
wenn das Display auf eine niedrige Auflésung
eingestellt ist.

Schaltet das integrierte Display ab, um Energie
Zu sparen.
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Touchpad

Die Tastatur ist mit einem beriihrungsempfindlichen Zeigegeréat ausgerii-
stet, das Touchpad genannt wird. Mit Hilfe dieses Touchpads konnen Sie
den Mauszeiger bewegen, Objekte anklicken und ziehen.

/ﬁ®— Zeiger
Touchpad Rechte Taste

Linke Taste
Vorgang Beschreibungen
Zeigen Fahren Sie mit einem Finger tiber das Touchpad, und positio-

nieren Sie den Mauszeiger auf ein Element oder Objekt.

Einfachklick Driicken Sie die linke Taste einmal.
Doppelklick Driicken Sie die linke Taste zweimal.
Klickenmitder Driicken Sie die rechte Taste einmal. In vielen Anwendungen
rechten Taste wird damit ein Kontextmenii mit einer Auswahl angezeigt.
Ziehen Fahren Sie mit einem Finger iiber das Touchpad, wihrend die

linke Taste gedriickt wird. Erreicht Ihr Finger eine Touchpad-
kante, so bewegt sich der Mauszeiger weiter, bis Sie Ihren
Finger vom Touchpad wegnehmen. Verwenden Sie diese
Methode zum Auswéhlen und Verschieben von Objekten.

Rollen Bewegen Sie Ihren Finger am rechten Rand des Touchpads.

L] Weitere Informationen tiber Touchpadmerkmale wie Mitteltastenklick, Einstellen der
Touchpadgeschwindigkeit und Mausrad entnehmen Sie bitte der Hilfe zu den Maus-
Eigenschaften in der Systemsteuerung. Die Maus-Eigenschaften erreichen Sie durch
einen Doppelklick auf das Maussymbol in der Systemsteuerung und anschlieBendes
Klicken auf die Hilfe-Schaltflache.
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Diskettenlaufwerk

Das Diskettenlaufwerk kann auf zwei Arten an Ihren Computer
angeschlossen werden:

[0 Extern, durch Verbinden mit dem Anschluf$ Diskettenlaufwerk/
Drucker des Computers.

[l Intern, durch Einsetzen des Laufwerks in den Mehrzweckschacht.

Der Computer wird mit einem bereits im Mehrzweckschacht installierten
CD-ROM-Laufwerk geliefert. Mochten Sie das CD-ROM-Laufwerk und
das Diskettenlaufwerk gleichzeitig nutzen, schliefen Sie das Disketten-
laufwerk als externes Gerat an.

Schliefsen Sie das Diskettenlaufwerk extern an, wahrend der Computer
in Betrieb ist, miissen Sie zur Aktivierung des Laufwerks das Programm
Sony Notebook Setup starten. Weitere Informationen finden Sie unter
,Anzeigen des Sony Notebook Setup-Fensters” auf Seite 69.

AnschlieBen des externen Diskettenlaufwerks

[0 SchlieSen Sie das Diskettenlaufwerk mit Hilfe des Anschlufkabels an
den Anschlu @/ & (Diskettenlaufwerk/Drucker) des Computers
an. Starten Sie den Computer ggf. neu.

A‘_—'A Diskettenlaufwerk
(mitgeliefert)

EEEDe | o)

‘ooooooooooooo'
© oooooooooooo)@ |=' @

zum B &y = 1 AnschluBkabel fiir das externe
Diskettenlaufwerk/ I I o Diskettenlaufwerk (mitgeliefert)

Drucker-Anschlu

Einsetzen des Diskettenlaufwerks
| Schalten Sie den Computer aus.

7 Befindet sich im Mehrzweckschacht ein Gerit, so ist dieses zu ent-
nehmen. Siehe ,, Entnehmen des CD-ROM-Laufwerks” auf Seite 29
oder ,, Entnehmen des Zweitakkus” auf Seite 40.
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3 Setzen Sie das Diskettenlaufwerk in den Mehrzweckschacht ein,
wobei das VAIO-Logo nach oben zeigen muf3. Schieben Sie das
Laufwerk hinein, bis der Auswurfhebel einrastet.

Mehrzweckschacht

Diskettenlaufwerk

Einlegen einer Diskette
| Halten Sie die Diskette mit dem Etikett nach oben.

7 Schieben Sie die Diskette in das Laufwerk, bis sie horbar einrastet.

Diskette

Diskettenlaufwerk
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Entnehmen einer Diskette
U Wird die Diskette nicht mehr im Laufwerk benétigt, so driicken Sie
auf die Auswurftaste und entnehmen die Diskette.

Auswurftaste

LED-Anzeige

L] Gelingt es lhnen nicht, eine Diskette aus dem Laufwerk zu entnehmen, so entnehmen Sie das
Diskettenlaufwerk aus dem Mehrzweckschacht.

Entnehmen des Diskettenlaufwerks

| Schalten Sie den Computer aus.

7 Am Boden des Diskettenlaufwerks befindet sich ein Auswurfhebel.
Schieben Sie diesen Hebel in Pfeilrichtung.

3 Ziehen Sie das Laufwerk aus dem Mehrzweckschacht heraus.

4 Setzen Sie die Schachtabdeckung wieder ein. Siehe ,Schachtabdek-
kung” auf Seite 41.
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CD-ROM-Laufwerk

Ihr Computer wird mit einem bereits im Mehrzweckschacht installierten
CD-ROM-Laufwerk geliefert. Es kann aus dem Mehrzweckschacht
entfernt werden, um dort auch andere Gerate betreiben zu konnen.

Einlegen einer CD-ROM

| Schalten Sie den Computer ein.

[ Befindet sich der Computer im Standby- oder Schlafmodus, so kénnen Sie keine
CD-ROM einlegen. Weitere Informationen Gber den Standby- und Schlafmodus finden
Sie unter ,Energiesparfunktionen” auf Seite 71.

7 Driicken Sie die Auswurftaste zum Herausfahren der CD-ROM-
Schublade.

Die CD-Schublade fahrt heraus.

3 Legen Sie die CD-ROM mit dem Etikett nach oben in die Schublade.
Driicken Sie die CD-ROM auf die Antriebsnabe, bis die CD-ROM
hérbar einrastet.

Etikettseite
nach oben
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4 Schliefen Sie die Schublade, indem Sie diese sanft in das Laufwerk
hineinschieben.

[ Achten Sie darauf, daB die CD-ROM sicher von den Fingern der Antriebsnabe gehalten wird.
Ist dies nicht der Fall, so kann lhr CD-ROM-Laufwerk beschadigt werden. Méglicherweise
kann die CD-Schublade nicht ordnungsgemaB gedffnet werden, wenn die CD-ROM nicht fest
auf der Antriebsnabe sitzt.

H Benétigen Sie die CD-ROM nicht mehr, dricken Sie die Auswurftaste und entnehmen die CD-
ROM.

Befindet sich der Computer im Standby- oder Schlafmodus, kann eine CD-ROM nicht entnom-
men werden. Weitere Informationen iiber den Standby- und Schlafmodus finden Sie unter
+Energiesparfunktionen” auf Seite 71.

Fahrt die CD-Schublade nicht aus dem CD-ROM-Laufwerk heraus, wenn Sie die Auswurftaste
driicken, schalten Sie den Computer aus und fiihren fiir das manuelle Entriegeln der Schub-
lade einen spitzen, diinnen Gegenstand in die Notauswurf6ffnung ein.
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Entnehmen des CD-ROM-Laufwerks

1

Schalten Sie den Computer aus, bevor Sie das CD-ROM-Laufwerk
entnehmen.

Am Boden des CD-ROM-Laufwerks befindet sich ein Auswurfhebel.
Schieben Sie diesen Hebel in Pfeilrichtung.

Ziehen Sie das Laufwerk aus dem Mehrzweckschacht heraus.

Setzen Sie die Schachtabdeckung wieder ein. Siehe , Schachtabdek-
kung” auf Seite 41.

Wiedereinsetzen des CD-ROM-Laufwerks

1
2

Schalten Sie den Computer aus.

Befindet sich im Mehrzweckschacht ein Gerit, so ist dieses zu ent-
nehmen. Siehe ,, Entnehmen des Diskettenlaufwerks” auf Seite 26
oder , Entnehmen des Zweitakkus” auf Seite 40.

Setzen Sie das CD-ROM-Laufwerk mit dem Etikett nach oben in den
Mehrzweckschacht ein.

Mehrzweckschacht

CD-ROM-Laufwerk
(mitgeliefert)
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Ohrhérer mit Fernbedienung

Ihr Computer wird mit einem Ohrhorer geliefert, mit dem Sie Audio-
signale von Audio- und Video-CDs héren kénnen. Sie konnen Audio-

CDs sogar dann horen, wenn sich Ihr Computer im Standby-Modus
befindet.

Um die Fernbedienung benutzen zu kénnen, wenn Thr Computer in
Betrieb ist, miissen Sie das Programm , Media Bar” starten. Mochten
Sie die Fernbedienung benutzen, wenn sich Ihr Computer im Standby-
Modus befindet, gehen Sie wie folgt vor:

L] Weitere Informationen tiber die Wiedergabe von Audio-CDs finden Sie unter ,Verwendung
von Media Bar” auf Seite 67.

Verwenden der Fernbedienung im Standby-Modus

1 Schliefen Sie den Miniaturstecker des Ohrhorers nicht an den ()
Ohrhoreranschlufs des Computers, sondern an die Fernbedienung an.

[ Achten Sie auf festen Sitz des kleinen Ohrhérersteckers in der Fernbedienung. Eine lose
Verbindung kann zu Stérgerauschen wahrend der Wiedergabe fihren.

7 Verbinden Sie die Ohrhorer-Fernbedienung mit dem () Ohrhorer-
anschlufs des Computers.

Ohrhérer mit
Fernbedienung (mitgeliefert)

U_s

3 Driicken Sie die Taste Fn und gleichzeitig Esc.

-Coor—

zum

Der Computer schaltet in den Standby-Modus.
4 Driicken Sie die m Stop-Taste an der Fernbedienung.

5  Driicken Sie die Auswurftaste zum Herausfahren der CD-ROM-
Schublade.

Die CD-Schublade fahrt heraus.
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Legen Sie die Audio-CD in die Schublade ein, und schliefSen Sie die
Schublade, indem Sie diese sanft in das Laufwerk hineinschieben.

Driicken Sie die Taste B Play auf der Fernbedienung.

Die Wiedergabe beginnt.

Um die Wiedergabe zu beenden, driicken Sie die Taste m Stop. Driicken
Sie anschliefSend die Auswurftaste an dem CD-ROM-Laufwerk. Entneh-
men Sie die CD.

[ Weitere Informationen iiber den Standby-Modus finden Sie unter , Energiesparfunktionen”
auf Seite 71.

Der Standby-Modus wird durch Driicken einer beliebigen Taste auf der Tastatur beendet.

Verwenden Sie ausschlieBlich die mit diesem Ohrhérer gelieferte Fernbedienung. Eine mit
anderen Geraten mitgelieferte Fernbedienung funktioniert nicht.

Eine Audio-CD ist innerhalb von einer Minute nach Driicken der m Stop-Taste an der Fernbe-
dienung zu entnehmen. Fahrt die CD-Schublade nicht heraus, driicken Sie die m Stop-Taste
und versuchen Sie es noch einmal.

lhr Ohrhdrer mit Fernbedienung kann anders aussehen, als auf den Seiten 29 und 31
abgebildet.

Wenn Sie aus Ihrem Ohrhdrer iiberhaupt nichts horen, diberpriifen Sie die eingestellte
Lautstarke. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Lautsprechersymbol in der Task-
Leiste von Windows, um die Lautstarkeregelung zu 6ffnen.
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Verwenden der Fernbedienung zur Wiedergabe einer Audio-CD

Hold ~\

— =)
~=5
= G

P Wiedergabe R
L O KN
(AMS/Suche)

\

| (Stop)

Lautstarke J

Um Drticken Sie

den Anfang von I€d ( <€ ncben | ) einmal**
aktuellen Titels zu

finden (AMS*)

den Anfang von <4 ( <€ ncben P ) mehrmals**
vorherigen Titels zu

finden (AMS)

den Anfang von =1 ( BBl ncben B ) einmal**
néchsten Titels zu

finden (AMS)

den Anfang von =1 ( BBl ncben B ) mehrmals**
nachfolgenden Titeln zu

finden (AMS)

schnell vorwirts zu suchen Driicken Sie D=1 ( BBl nchen BB ) **

schnell riickwérts zu suchen  Driicken Sie I« ( <<l neben B )**

*AMS = Automatic Music Sensor
**Diese Funktionen stehen in den Betriebsarten Wiedergabe und Pause zur Verfiigung.

Verwenden der Hold-Funktion

Um die Tasten der Ohrhorer-Fernbedienung gegen unbeabsichtigte
Betédtigung zu schiitzen, konnen Sie die Tastensperre (Hold) aktivieren.
Benutzen Sie die Ohrhorer-Fernbedienung nicht, schieben Sie den Hold-
Schiebeschalter in Pfeilrichtung. Zur Deaktivierung der Tastensperre ist
der Schiebeschalter entgegen der Pfeilrichtung zu schieben.
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PC Cards

Ihr Computer ist mit zwei PC Card-Steckpldtzen ausgeriistet. PC Cards
machen es moglich, tragbare externe Komponenten, wie z.B. eine PCM-
CIA-Modem-Karte, eine zusitzliche Festplatte, mehr Arbeitsspeicher
oder eine Netzwerkkarte anzuschliefSen.

U piePc Card-Steckplatze konnen gleichzeitig zwei PC Cards vom Typ |, zwei vom Typ Il oder
eine vom Typ IIl aufnehmen. Diese Steckplatze sind kompatibel mit dem Card Bus. Sowohl
der obere als auch der untere Steckplatz sind kompatibel mit dem ZV (Zoomed Video)-Port.

Einsetzen einer PC Card
Der untere Steckplatz ist fiir PC Cards vom Typ III zu verwenden.

L] Zum Einsetzen des mitgelieferten PC Card-Modems siehe ,PC Card-Modem” auf Seite 44.

Vor dem Einsetzen oder Entfernen einer PC Card ist es nicht erforderlich, den Computer aus-
zuschalten.

1 Ziehen Sie den PC Card-Auswurfhebel heraus, und driicken Sie ihn
anschlieffend in den Computer hinein.

-
/  Entfernen Sie die PC Card-Schutzabdeckung.

Verwenden Sie eine PC Card vom Typ 1II, so sind beide Abdeckungen
(die obere und untere) zu entfernen.
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Schieben Sie die PC Card mit dem Etikett nach oben in den PC Card-
Steckplatz. Schieben Sie die Karte sanft in den Steckplatz, bis sie fest
in den Anschliissen sitzt. Der PC Card-Auswurfhebel springt heraus.

PC Card

[] Wenden Sie beim Einsetzen einer PC Card keine Gewalt an. Die Kontaktstifte kénnten

beschadigt werden.
Haben Sie beim Einsetzen einer PC Card Schwierigkeiten, priifen Sie, ob das Etikett nach
oben zeigt.

Bei einigen PC Cards kann es erforderlich sein, nicht benutzte Gerate zu deaktivieren. Dies
geschieht mit dem Sony Notebook Setup-Programm. (Siehe , Anzeigen des Sony Notebook
Setup-Fensters” auf Seite 69.)

Verwenden Sie die neueste Version der mit der PC Card vom Hersteller gelieferten Software.

Taucht in der Systemsteuerung unter , Eigenschaften fir System”/, Gerdtemanager” das Zei-
chen ,!” neben der PC Card auf, entfernen Sie die Treibersoftware und installieren Sie diese
noch einmal.

Informationen Uber die Installation und Benutzung finden Sie im Handbuch Ihrer PC Card.

Entnehmen einer PC Card

1

Ziehen Sie den PC Card-Auswurfhebel heraus, und driicken Sie ihn
anschlielend in den Computer hinein.

Fassen Sie die Karte an, und ziehen Sie sie heraus.

Setzen Sie PC Card-Schutzabdeckung wieder in den leeren Steckplatz
ein. Verriegeln Sie den Auswurfhebel.

] Bevor Sie die PC Card entfernen, Klicken Sie auf der Task-Leiste auf das PC Card-Symbol, und

schlieBen Sie die PC Card-Verbindung.

Vor dem Entfernen der Karte missen alle Anwendungen geschlossen werden, die auf die PC
Card zugreifen, ansonsten droht Datenverlust.
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Infrarot-Datentbertragungsgerdte

Ihr Computer ist mit einer Infrarotschnittstelle ausgeriistet, die sich an der
Gehduseriickwand befindet. Diese Schnittstelle konnen Sie zur Dateniiber-
tragung mit anderen Gerdten benutzen, die ebenfalls eine Infrarotschnitt-
stelle besitzen und mit einem kompatiblen Protokoll arbeiten. Solche
Gerite sind z.B. eine Digitalkamera oder andere Computer.

Verwenden der Infrarotschnittstelle in Verbindung
mit einer Digitalbildkamera

Richten Sie die Infrarotschnittstellen des Computers und der Digitalbild-
kamera so aus, dafs sie zueinander ,Sichtverbindung” haben.

Infrarotschnittstelle

L] Wenn Sie mit einem beliebigen Programm Daten Gber die Infrarotschnittstelle ibertragen
wollen, miissen Sie zuerst die IrDA-Funktion in der Systemsteuerung von Windows aktivieren.

1. Doppelklicken Sie in der Systemsteuerung auf das Symbol Infrarot, und
wahlen Sie dann das Register ,,Optionen”.

2. Aktivieren Sie das Kontrollfeld fiir die Infrarot-Ubertragung, und klicken
Sie auf OK.

3. Sobald Sie mit der Infrarot-Ubertragung fertig sind, sollten Sie den
Infrarot-AnschluB wieder deaktivieren, um Strom zu sparen.

Verwenden der Infrarotschnittstelle in Verbindung

mit einem anderen Computer

Richten Sie die Infrarotschnittstellen der beiden Computer so aus, daf3 sie
zueinander , Sichtverbindung” haben.
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L] Wenn Sie Dateien direkt von anderen Geraten als der internen Festplatte Ubertragen,
z.B. dem CD-ROM-Laufwerk oder der Festplatte eines Netzwerks, deaktivieren Sie den
Standby-Modus und den Schlafmodus.

Prifen Sie in der Systemsteuerung von Windows den Infrarot-Monitor-Status, und stellen
Sie fest, ob das Infrarotgerat erkannt wurde.

Sind die beiden Gerate zu weit von einander entfernt oder zu dicht nebeneinander aufge-
stellt, kann die Dateniibertragung unterbrochen oder durch Stdrungen beeintrachtigt werden.

Verdecken Sie die Infrarotschnittstellen nicht mit Ihrer Hand oder anderen Gegenstanden.

Vermeiden Sie direktes Sonnenlicht, Leuchtstofflampen oder blinkende Neonleuchten in der
Nahe der Infrarotschnittstellen.

Weitere Informationen Gber Installation und Benutzung finden Sie im Handbuch lhrer Digital-
kamera oder des anderen Gerétes mit Infrarotschnittstelle.

Die Reichweite der Infrarotschnittstelle betrdgt etwa 1 m, der Strahlungswinkel betragt
15 Grad.

Infrarotschnittstelle
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Energiesparstufen

Verwenden Sie einen Akku als Stromquelle fiir Ihren Computer, dann
konnen Sie zum Verldngern der Betriebsdauer die Energiesparfunktionen
verwenden. Zusétzlich zur normalen Betriebsart (Normalmodus), die es
Ihnen erlaubt, bestimmte Geréte abzuschalten, verfiigt Ihr Computer
iiber zwei verschiedene Energiesparstufen: Standby- und Schlafmodus.
Verwenden Sie als Stromquelle einen Akku, so sollten Sie wissen, dafl der
Computer automatisch in den Schlafmodus schaltet, wenn die verblei-
bende Akkukapazitit unter 7 % féllt, gleichgiiltig, welche Energie-
sparstufe Sie gewéhlt haben.

L] Fallt die Akkuladung unter einen Wert von 10 %, sollten Sie entweder zum Wiederaufladen
des Akkus den Netzadapter an Ihr Notebook anschlieBen, oder Ihren Computer ausschalten
und einen voll geladenen Akku einsetzen.

Normalmodus

Dies ist der normale Zustand Ihres Computers, wenn er in Betrieb ist. Um
Energie zu sparen, kénnen Sie ein bestimmtes Geréat, wie z.B. das Display
oder die Festplatte abschalten. In dieser Betriebsart leuchtet die Strom-
versorgungsanzeige (griines Licht).

L] Weitere Informationen finden Sie unter +Energiesparfunktionen” auf Seite 71.

Standby-Modus

Der Computer speichert den aktuellen Systemzustand im RAM und
schaltet die Stromversorgung fiir den Prozessor ab. In dieser Betriebsart
blinkt die Stromversorgungsanzeige (rotes Licht).

Aktivieren des Standby-Modus

Driicken Sie die Tastenkombination Fn+Esc, oder schieben Sie den Netz-
schalter nach vorn und halten ihn drei Sekunden lang in dieser Position
fest. Der Standby-Modus kann auch iiber das Programm PowerPanel
aktiviert werden.

Riickkehr zum Normalmodus
Driicken Sie eine beliebige Taste.
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Schlafmodus

Der Zustand des Systems wird auf der Festplatte gespeichert und
anschlielend wird die Stromversorgung abgeschaltet. In dieser Betriebs-
art bleibt die Stromversorgungsanzeige dunkel.

Aktivieren des Schlafmodus
Driicken Sie die Tastenkombination Fn+F12. Der Schlafmodus kann auch
iiber das Programm PowerPanel aktiviert werden.

Ruickkehr zum Normalmodus

Schieben Sie den Netzschalter ganz kurz nach vorn, dadurch wird der
Computer eingeschaltet. Der Computer kehrt in den zuletzt giiltigen
Zustand zurfick.

[ Halten Sie den Netzschalter bei der Riickkehr aus dem Schlafmodus langer als vier Sekunden
in der vorderen Position fest, so wird der auf der Festplatte gespeicherte letzte Systemzustand
geldscht und der Computer ausgeschaltet.

0 Energieeinsparung:

Normalmodus O Standby-Modus O Schlafmodus

Im Standby-Modus wird mehr Energie verbraucht als im Schlafmodus.
[0 Rickkehr in den Normalmodus:

Schlafmodus O Standby-Modus O Normalmodus

Die Riickkehr aus dem Standby-Modus benétigt weniger Zeit als aus
dem Schlafmodus.
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Zweitakku

Sie kénnen einen zweiten Akku erwerben. Die Betriebszeit des Compu-
ters wird durch die Verwendung von zwei Akkus verlingert. Verwenden
Sie zwei Akkus, so wird der Akku, den Sie zuerst einsetzen, als erster
geladen. Mit der Ladung des danach eingesetzten Akkus wird begonnen,
sobald der zuerst eingesetzte Akku eine Kapazitit von 85 % erreicht hat.
Welcher Akku gerade geladen wird, konnen Sie an der Akkuanzeige
erkennen.

Einsetzen eines zweiten Akkus

1 Befindet sich im Mehrzweckschacht ein Gerit, so ist dieses zu ent-
nehmen. Siehe ,,Entnehmen des Diskettenlaufwerks” auf Seite 26
oder , Entnehmen des CD-ROM-Laufwerks” auf Seite 29.

7 Setzen Sie den Akku in den Mehrzweckschacht ein.
Die Anzeige Akku 2 leuchtet auf.

Akkuanzeige
Mehrzweckschacht
2
S
e
= Akk
u

Etikett nach unten

3 Damit der Akku sicher im Computer sitzt, ist die Schachtabdeckung
wieder zu schliefSen. Siehe auch , Schachtabdeckung” auf Seite 41.

Akku

Schachtabdeckung
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Laden des zweiten Akkus

Lassen Sie den Akku im Computer, wenn dieser an das Stromnetz ange-
schlossen ist. Wird der Akku geladen, blinkt die Akkuanzeige. Weitere
Informationen finden Sie unter ,,Laden des Akkus” auf Seite 9.

Akkuanzeigen

00

13 2

——— Zweitakku
(nicht mitgeliefert)

Akku (mitgeliefert)

L] zur Prifung der verbleibenden Betriebszeit mit dem Akku siehe , Anzeigen von Akku-
Informationen” auf Seite 75.

Entnehmen des Zweitakkus

1 Am Boden der Schachtabdeckung befindet sich ein Auswurfhebel.
Zum Entnehmen des Akkus ist dieser Hebel in Pfeilrichtung zu
schieben.

S
L5 LT 7>
S F T2
S s s s
RS S e S S S
~.~.~z~.~,~ ;
L2227

2 Auswurfhebel der Schachtabdeckung am Boden
// f
2 Entfernen Sie die Schachtabdeckung, und ziehen Sie anschliefend

den Akku heraus.

3 Schliefen Sie danach die Schachtabdeckung wieder.
Siehe ,,Schachtabdeckung” auf Seite 41.
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Schachtabdeckung

Die Schachtabdeckung schiitzt den leeren Mehrzweckschacht.

Einsetzen der Schachtabdeckung

| Befindet sich im Mehrzweckschacht ein Gerit, so ist dieses zu
entnehmen. Siehe , Entnehmen des Diskettenlaufwerks” auf Seite 26,
,JEntnehmen des CD-ROM-Laufwerks” auf Seite 29, oder
,JEntnehmen des Zweitakkus” auf Seite 40.

2 Schieben Sie die Schachtabdeckung in Pfeilrichtung ein, bis sie horbar
einrastet.

Entfernen der Schachtabdeckung

Am Boden der Schachtabdeckung befindet sich ein Auswurfhebel.
Zum Entfernen der Schachtabdeckung ist dieser Hebel in Pfeilrichtung
zu schieben.

7>
- '0
== ""'::~z~.
\" 0.:.:0./ i
".",




AnschluBB externer Gerate

Ihr Notebook gewinnt durch den Anschluf$ der folgenden externen
Geréte an Funktionsvielfalt:

O

O 0O gooog o

O

PC Card-Modem (PCMCIA) (Seite 44)
Anschluf fiir die Docking Station (Seite 47)
Drucker (Seite 55)

Externes Display(Seite 56)

Externe Maus oder Tastatur (Seite 61)
Externe Lautsprecher (Seite 62)

Externes Mikrofon (Seite 62)

Digitalkamera oder ein anderes Geréat mit serieller Schnittstelle
(Seite 63)

Digitalcamcorder (Seite 64)
Gerat mit USB-Anschluf3 (Universal Serial Bus) (Seite 65)

] Vor dem AnschlieBen externer Geréte sind der Computer und sémtliche externen
Gerdte abzuschalten.

Das Netzkabel ist erst nach dem Einstecken aller Kabel zu den externen Geraten
anzuschlieBen.

Schalten Sie Ihren Computer erst ein, nachdem alle externen Gerate eingeschaltet wurden.

43
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PC Card-Modem

Verbinden Sie Ihr PC Card-Modem mit einer Telefonleitung, und surfen Sie
bequem im Internet.

AnschluBB an eine Telefonleitung

Um Mitglied in einem Online-Dienst zu werden, im Internet zu surfen
und Thr Notebook mitsamt Software registrieren lassen zu kénnen, miis-
sen Sie Ihren Computer mit einer Telefonleitung verbinden.

| Das PC Card-Modem kann in jeden der beiden Steckplatze eingesetzt
werden. Ziehen Sie den PC Card-Auswurfhebel aus dem Computer
heraus. Ziehen Sie die PC Card-Schutzabdeckung heraus. (Siehe ,PC
Cards” auf Seite 33.)
Schieben Sie das mitgelieferte PC Card-Modem mit dem Etikett nach
oben in den PC Card-Steckplatz Ihres Notebooks, bis der Auswurfhe-
bel vollstindig aus dem Notebook-Gehéduse herausragt. Driicken Sie
nun den Auswurfhebel zuriick in das Gehduse.

—

£
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7 Stecken Sie den Telefonstecker in die linke Buchse der PC Card.
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3 Schliefen Sie das andere Ende des Telefonkabels mit Hilfe des beilie-
genden Adapters an Thre Telefonsteckdose an.

TelefonanschK @
1 J
v
Mmer (mitgeliefert)
)

Telefonkabel (mitgeliefert

0] Das mitgelieferte Programm PhoneTools stellt Ihnen eine Reihe niitzlicher Funktionen zur
Verfiigung: Fax- und Dateniibertragung sowie ein Telefonbuch. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt ,, /hr Sony Notebook-Computer”.

Um lhren Sony Notebook-Computer mitsamt Software zu registrieren und die Sony Online-
Unterstltzung in Anspruch nehmen zu kénnen, miissen Sie lhren Computer mit einer
Telefonleitung verbinden. Die Registrierung lhres Computers ist auch erforderlich, um in
den GenuB der erweiterten Garantie zu kommen.
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Andere AnschluBméglichkeiten

Dieses PC Card-Modem kann auch an GSM- und ISDN-Netze
angeschlossen werden.

AnschluBB an ein GSM-Mobiltelefon

Ihr PC Card-Modem ist fiir den Anschlufs an das Mobiltelefon Sony
CMD-Z1 geeignet (GSM-Verbindungskabel gehort nicht zum Lieferum-
fang). Verbinden Sie das eine Ende des GSM-Verbindungskabels mit der
rechten Buchse der PC Card. Verbinden Sie das andere Ende des
GSM-Verbindungskabels mit dem Mobiltelefon.

= PC Card (mitgeliefert)

Modellbezeichnung Kartenprogrammierung

Mobiltelefon

Sony CMD-Z1 und Einsatzbereit

Z1 Plus

Sony CM-DX1000 Bereit zur Neuprogrammierung (das Programm

befindet sich auf der Festplatte Ihres Notebooks
sowie auf der Produkt-Sicherheitskopie CD-
ROM).

Andere GSM- Fragen Sie Ihren Héandler.

Mobiltelefone

AnschluB3 an eine ISDN-Leitung

Ihr PC Card-Modem ist fiir den Anschlufs an ISDN geeignet. Bei ISDN
handelt es sich um ein digitales Telekommunikationsnetz, {iber das Sie
telefonieren, Daten austauschen und faxen konnen. Ihr Fachhandler ist
gerne bereit, Ihnen alle Informationen dariiber zur Verfiigung zu stellen
und hélt auch das erforderliche Zubehér fiir Sie bereit.

] Telefonkabel und Anschliisse: TNV (Telecommunication Network Voltage), gemaB
EN60950.
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Docking Station

Durch den Anschluf3 an eine zusétzlich erhiltliche Docking Station kon-
nen Sie die nachfolgend aufgefiihrten externen Geréte an Ihr Notebook
anschliefien. Es stehen zwei unterschiedliche Modelle zur Verfiigung:
die Personal Docking Station und die Network Docking Station.

Die Personal Docking Station ist nicht mit SCSI-, Netzwerk-(Ethernet)
und i.LINK-(IEEE-1394)-Anschliissen ausgestattet.

m N s

N
gl [

—
-

&

& &

=»> Videoausgang (Seite 58) G Audioausgang

Y UsB-Anschiu* (Seite 65) 81 O Monitor (Seite 56)

6 / B Maus/Tastatur (Seite 61) © Drucker (Seite 55)

=== DCIn/ NetzanschluB (Seite 8) E IOIOI Serielle Schnittstelle COM1 (Seite 63)
L Joystick (nur analoge Joysticks) 55 Netzwerk (Ethemet)’

(6] * Mikrofon (seite 62) <SSl (UITRA-SCSI-Standard)!

[ -© Audioeingang M B iUNK(EEE 1394-Schnittstelle)( Seite 64)*

* USB-Anschliisse ermdglichen den AnschluB von Geraten neuester Technologie. Das Betriebssystem unterstiitzt
eine begrenzte Anzahl von USB-Geraten. Es ist eventuell erforderlich, vor Verwendung des USB-Gerétes die Gerate-
treiber zu installieren, die zusammen mit dem jeweiligen Gerat geliefert werden.

t Nur Network Docking Station.

[ wenn thr Notebook an die Docking Station angeschlossen ist, kdnnen die Energiesparstufen
Standby oder Schlaf nicht genutzt werden.
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AnschluBB Ihres Computers an die Docking Station

Ist Ihr Computer an die Docking Station angeschlossen, konnen Sie den
Netzadapter direkt mit der Docking Station verbinden.

L] Verwenden Sie diese Docking Station mit dem Computermodell, auf dem Windows 98 lauft.

Ist Ihr Computer an die Docking Station angeschlossen, lassen Sie den Netzadapter mit der
Docking Station verbunden. Um zu verhindern, daf3 Daten unbrauchbar gemacht werden

und Fehler auftreten, entfernen Sie nicht den Netzadapter aus der Docking Station oder
Netzsteckdose.

1 Schalten Sie den Computer aus, und entfernen Sie simtliche externen
Gerite.

2 Heben Sie die auf der Riickseite des Computers befindliche Abdek-
kung zum Schutz des Dockinganschlusses an.

=

DockinganschluB
\ J

3 Richten Sie die im Boden des Computers befindliche Aussparung an
der Fithrungsnase in der Docking Station aus.

Notebook Docking Station

Fihrungsnase

4 Achten Sie darauf, daf sich der Verriegelungshebel fiir die Docking
Station in der Stellung retease befindet.
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Richten Sie die Fiihrungsnasen an der Docking Station an den Off-
nungen der Riickseite des Computers aus, und schieben Sie den
Computer in Pfeilrichtung bis zum Anschlag auf die Docking Station.

DockinganschluB

Fihrungsnasen

Docking Station-
Verriegelungs-
hebel

Schieben Sie den Verriegelungshebel in die Position tock, wodurch der
Computer mit der Docking Station verriegelt wird.
Anzeige ,IN USE”

wp

Stecken Sie den kleinen runden Stecker des vom Netzadapter kom-
menden Kabels in die mit ocin bezeichnete Netzbuchse der Docking
Station. Schlieffen Sie den Netzadapter mit dem Netzkabel an die
Netzsteckdose an.

Netzadapter Netzkabel

-V

[ Verwenden Sie den Netzadapter, der mit Ihrer Docking Station mitgeliefert wurde oder den
zusatzlich erhaltllichen Adapter PCGA-AC7/ACT1 von Sony.
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Die O Stromversorgungsanzeige leuchtet griin.

Strom- Akku
versorgung Ladegerat In Betrieb
|
Akku- O IN USE
ladefach

—J 3 3

Mehrzweckschacht
Docking Station

/ Schalten Sie den Computer ein.

Die LED-Anzeige In use leuchtet auf.

Laden eines Akkus in der Docking Station

1 Offnen Sie die Abdeckung des Akkuladefachs.

r

~N

-

7 Setzen Sie den Akku ein.

Etikett nach
unten




AnschluBB externer Geréte m

3 Sobald sich der Akku vollstandig im Ladefach befindet, schlieBen Sie
die Abdeckung.

l/\

[

4 Schliefen Sie die Docking Station an eine Netzsteckdose an.

Die Docking Station ladt den Akku automatisch. Die #1 Ladeanzeige
leuchtet, solange der Akku geladen wird. Sobald der Akku voll geladen
ist, erlischt die Ladeanzeige.

[ Befindet sich ein Akku im Ladefach der Docking Station, darf diese nicht bewegt oder
schrdg gestellt werden.

Soll der Computer mit dem Akku betrieben werden, ist der Akku in das Akkufach des
Notebooks einzusetzen. Das Ladefach der Docking Station ist nur fiir das Laden von Akkus
bestimmt und kann daher nicht als Stromquelle fiir Inren Computer oder die Docking
Station verwendet werden.

Befindet sich gleichzeitig ein Akku in der Docking Station und einer im Computer, so wird
zuerst der im Computer befindliche Akku geladen. Wenn die Zeit drdngt, sollten Sie den
Akku im Akkufach des Notebook-Computers laden.

L1 istihr Computer mit der Docking Station verbunden, so kénnen Sie nicht mit dem Computer
arbeiten und gleichzeitig den Akku laden.

Entnehmen des Akkus
1 Offnen Sie die Abdeckung des Akkuladefachs.

7 Driicken Sie die Auswurftaste.

Auswurftaste

Akku

3 Ziehen Sie den Akku heraus.
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4 SchlieRen Sie die Abdeckung des Akkuladefachs.

U Die Ladeanzeige zeigt an, daB geladen wird. Zur Uberpriifung des Akku-Ladezustands
ist der geladene Akku in den Computer einzusetzen und das Programm , BatteryScope” zu
starten (Siehe , Anzeigen von Akku-Informationen” auf Seite 75.)

Einsetzen des CD-ROM- oder Diskettenlaufwerks in die Docking Station

In der Docking Station konnen Sie das CD-ROM- oder das Diskettenlauf-
werk verwenden. In den Mehrzweckschéchten des Notebooks und der
Docking Station konnen das CD-ROM- und das Diskettenlaufwerk
gleichzeitig betrieben werden.

Mehrzweckschacht

L] Vor Entfernen oder Einsetzen des Laufwerks ist der Computer abzuschalten.

Entfernen des Laufwerks

Ein Auswurfhebel befindet sich auf der Unterseite des Laufwerks.
Schieben Sie den Hebel in Pfeilrichtung, und ziehen Sie das Laufwerk
aus dem Schacht. Setzen Sie entweder ein anderes Laufwerk oder die
Schachtabdeckung ein. Siehe ,,Schachtabdeckung” auf Seite 41. Der
Mehrzweckschacht darf niemals leer gelassen werden.
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Entfernen des Computers von der Docking Station bei
eingeschalteter Stromversorgung

I Achten Sie darauf, da8 sich im Notebook ein geladener Akku befin-
det.

7 Aus dem Start-Menii wihlen Sie , Trennen”. Alternativ dazu kénnen
Sie auch die Tastenkombination Fn+F9 driicken.

Die Anzeige Inust verlischt. Wenn Sie die Tasten Fn+F9 gleichzeitig
driicken, ertdnt ein Signalton.

(] Entfemnen Sie den Computer nicht aus der Docking Station bevor die Anzeige IN USE
nicht erloschen ist. Sollte der Computer von der Docking Station entfernt werden,
bevor die Anzeige erlischt, kann dies zu Fehlern fihren.

3 Um den Computer aus der Docking Station zu entfernen, ist der
Verriegelungshebel auf Position reLease zu schieben.

5  Setzen Sie die Abdeckung des Dockinganschlusses auf der Riickseite
des Computers wieder ein.

L Der Computer kann bei eingeschalteter Stromversorgung nur dann aus der Docking Station
entnommen werden, wenn sich im Computer ein geladener Akku befindet.
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Entfernen des Computers aus der Docking Station bei
ausgeschalteter Stromversorgung

| Schalten Sie Thren Computer und die angeschlossenen externen
Gerdte aus.

2 Um den Computer aus der Docking Station zu entfernen, schieben
Sie den Verriegelungshebel vorwirts auf die Position ReLEASE.

3 Ziehen Sie den Computer von der Docking Station ab.

Setzen Sie die Abdeckung des Dockinganschlusses auf der Riickseite
des Computers wieder ein.

L L&Bt sich der Verriegelungshebel nicht bewegen, fiihren Sie einen spitzen, diinnen
Gegenstand in die Offnung fiir das manuelle Entriegeln auf der Riickseite der Docking
Station ein.
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Drucker

Sie kdnnen einen Windows-kompatiblen Drucker an Ihr Notebook
anschliefien.

AnschlieBen eines Druckers

[0 Der Diskettenlaufwerk-/Druckeranschluf ist am Notebook mit dem
Symbol B/ & gekennzeichnet. Verbinden Sie das mit dem Drucker
mitgelieferte Kabel mit diesem Anschlufs.

A’_ﬂ_g\ Netzkabel
[

D] Drucker

Druckerkabel
(mit Drucker geliefert)

Diskettenlaufwerk/Drucker

] Weitere Informationen iiber die Installation und Verwendung des Druckers finden Sie im
Druckerhandbuch, das mit dem Drucker geliefert wurde.

Vor dem Betrieb des Druckers ist es eventuell erforderlich, die Einstellung fir den Disketten-
laufwerk-/DruckeranschluB in der Notebook-Konfiguration anzupassen. Siehe , Anzeigen
des Sony Notebook Setup-Fensters” auf Seite 69.
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Externer Monitor

An Thren Computer kann ein externer Monitor angeschlossen werden.
Sie konnen Thren Computer z.B. benutzen mit einem:

0 Computermonitor (Seite 56)

0 Multimedia-Computermonitor (Seite 57)

0 Projektor (Seite 58)

[0 Fernsehgerit (Seite 58)

AnschlieBen eines externen Computermonitors

U0 Der Monitoranschluf$ ist am Computer mit dem Symbol O gekenn-
zeichnet. Verbinden Sie das Monitorkabel mit diesem Anschluf an
der Riickseite Thres Computers.

[0 Erforderlichenfalls ist das eine Ende des Monitor-Netzkabels mit
dem Monitor und das andere Ende mit einer Netzsteckdose zu
verbinden.

A’_ﬂ_A Computermonitor
e
e = Netzkabel

Monitorkabel

zum O

Monitor

L] Weitere Informationen tiber die Installation und Verwendung des Computermonitors finden
Sie in dem Handbuch, das mit dem Monitor geliefert wurde.

Es ist moglich, daB bei einer Auflosung von 1024x768 Pixeln auf dem angeschlossenen
Fernsehgerat keine Bilder dargestellt werden kénnen oder das Bild flimmert. In diesem Fall
ist die Auflésung zu verringern.
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AnschlieBen eines Multimedia-Computermonitors
Sie konnen an Thren Computer einen Multimedia-Computermonitor mit
eingebauten Lautsprechern und Mikrofon anschlieflen.

| Der Monitoranschluf ist am Computer mit dem Symbol O gekenn-
zeichnet. Schliefien Sie das Monitorkabel dort an.

2 Der Ohrhoreranschluf ist am Computer mit dem entsprechenden
Symbol () gekennzeichnet. Schliefsen Sie das Lautsprecherkabel dort
an.

3 Der Mikrofonanschluf ist am Computer mit dem Symbol * gekenn-
zeichnet. Schliefen Sie das Mikrofonkabel an diesen Anschlufs an.

Monitor Multimedia

Computermonitor

Monitorkabel Netzkabel

—T—<m: g
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AnschlieBen eines Projektors

Als externes Display kann auch ein Projektor, z.B. der Sony LCD Projektor
verwendet werden.

A,—‘A Projektor

D) oo oEH)e

—

RGB-Kabel

Audiokabel (nicht mitgeliefert)

[ Weitere Informationen tber die Installation und Verwendung lhres Monitors finden Sie
in dem Handbuch, das mit dem Monitor geliefert wurde.

Es ist moglich, daB die Anzeige auf dem integrierten Notebookdisplay (LCD) und dem
externen Projektorbildschirm nicht gleichzeitig erfolgen kann.

AnschlieBen eines Fernsehgerétes

Mit Hilfe von optionalen A/V-Kabeln kann ein mit Audio- und Videoan-
schliissen ausgeriistetes Fernsehgerit angeschlossen werden.

v
< =00

zum ‘ )
[@ & D66660606600, )@ l Audio ' '

Eingang Netzkabel

zum Videoausgang zum Video-
Eingang

Audiokabel (nicht mitgeliefert)

Videokabel

L] Weitere Informationen tiber Installation und Benutzung finden Sie in dem Handbuch, das
mit dem Fernsehgerat geliefert wurde.
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Auswahl eines Displays

Wenn Sie an den Monitoranschluf$ Ihres Computers ein externes Display
anschlieflen, konnen Sie den Ausgang auf das integrierte Display (LCD),
den externen Monitor oder auf beide legen. Haben Sie ein Fernsehgerat
an den Videoausgang angeschlossen, so konnen Sie zwischen dem LCD
und dem Fernsehgerdt umschalten.

Zur Auswabhl eines Displays sind die folgenden Tasten zu driicken.
Weitere Informationen siehe auch ,Wahl des Anzeigemodus” auf
Seite 78.

Um Dricken Sie Ergebnis

auf den VGA- Fn+F7 Schaltet die Darstellung des Bildschirminhalts
Monitor zu auf das Notebookdisplay (LCD), das an den
schalten Monitoranschluff angeschlossene externe

Display sowie auf beide gleichzeitig.

NurLCD —— LCD und externer Monitor
*— Nur externer Monitor <——|

auf LCD Fn+F8 Schaltet zwischen LCD und TV um (das an den
oder TV Videoausgang angeschlossene Display).
anzuzeigen

MonitoranschluB —— Videoausgang
A
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Betrachten eines Bildes mit einem Sony TV-Geréat als Monitor
(mit VGA-AnschluB3)

Mit dem PCG-747 (Auflosung: 1024 x 768)

1
2

Andern Sie die Aufldsung von 1024 x 768 auf 800 x 600.

Verbinden Sie den Computer (oder die Docking Station) mit Hilfe des
Kabels mit dem Sony TV-Gerat.

Driicken Sie die Tastenkombination Fn+F7 (LCD/VGA), um das Bild
sowohl auf dem LC-Display als auch auf dem TV-Bildschirm zu
sehen.

Sollten Sie auf dem Fernsehbildschirm kein Vollbild sehen, driicken
Sie die Tasten Fn+F7 noch einmal (dadurch wird das Bild nur im
Fernsehgerét angezeigt).

Passen Sie die Bildwiederholrate an.

Mit dem PCG-745 (Auflosung: 800 x 600)

1

Verbinden Sie den Computer (oder die Docking Station) mit Hilfe des
Kabels mit dem Sony TV-Geriit.

Driicken Sie die Tastenkombination Fn+F7 (LCD/VGA), um das Bild
sowohl auf dem LC-Display als auch auf dem TV-Bildschirm zu
sehen.

Sollten Sie auf dem TV-Bildschirm kein Vollbild sehen, siehe Punkte
4 und 5 unter PCD-747.



AnschluBB externer Geréte m

Externe Maus oder Tastatur

Sie kdnnen auch eine externe Maus oder Tastatur an Ihren Computer
anschlieffen. Maus und Tastatur kdnnen gleichzeitig an die Docking
Station angeschlossen werden. (siehe ,,Docking Station” auf Seite 47).
Maus / Tastatur miissen mit einem PS/2-Stecker ausgeriistet sein. Ande-
renfalls ist ein Adapter zu verwenden.

AnschlieBen einer externen Maus oder Tastatur

0  Der Maus-/Tastaturanschlufs ist am Notebook mit dem Symbol B/
gekennzeichnet.
Stecken Sie den Stecker des Tastaturkabels oder des Mauskabels in
diesen Anschluf3, wobei die Markierung | nach oben zeigen mufs.

Maus
oder
[
zum Ej/ Maus/Tastatur Tastatur

[] Weitere Informationen iiber Installation und Benutzung finden Sie in dem Handbuch,
das mit Ihrer Maus oder Tastatur geliefert wurde.

Vor dem AnschlieBen oder Entfernen der externen Maus oder Tastatur ist der Computer
abzuschalten. Nach dem AnschlieBen starten Sie ihn neu.

Bei Verwendung einer an die serielle Schnittstelle angeschlossenen Maus ist sicherzustellen,
daB die Maus mit dieser Schnittstelle kompatibel ist.
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Externe Lautsprecher
Durch den Anschlufi von externen Lautsprechern kénnen Sie die Qualitit
der Audiowiedergabe des Computers wesentlich verbessern.

[ Vor Einschalten der externen Lautsprecher ist eine geringe Wiedergabelautstérke einzustellen.

Legen Sie keine Disketten auf die Lautsprecher, weil durch deren magnetische Felder gepei-
cherten Daten unbrauchbar gemacht werden kdnnen.

AnschlieBen von externen Lautsprechern
71 Der Ohrhéreranschluf ist am Computer mit dem Symbol ¢} gekenn-

zeichnet. Schlieffen Sie das Lautsprecherkabel dort an.
Lautsprecher

Lautsprecherkabel (mit Lautsprechern geliefert)

zum Q
Ohrhdrer

Externes Mikrofon

Durch den Anschlufl eines externen Mikrofons konnen Sie die
Tonqualitédt Ihrer Aufnahmen verbessern.

AnschlieBen eines externen Mikrofons
00  Der Mikrofonanschluf3 ist am Computer mit dem Symbol *\ gekenn-
zeichnet. Schlieflen Sie das Mikrofonkabel an diesen Anschluf3 an.

Mikrofon

Zum*s
Mikrofon

] Informationen iiber Installation und Benutzung finden Sie in dem Handbuch, das mit den
Lautsprechern und dem Mikrofon geliefert wurde.

Achten Sie darauf, daB3 die externen Lautsprecher und das Mikrofon fiir den Betrieb an
einem Computer geeignet sind.



AnschluBB externer Geréte m

Digitalkamera oder andere serielle Gerdte

An Thren Computer kdnnen Sie auch andere externe Geréte, wie z.B. die
Sony Digitalkamera, iiber die serielle Schnittstelle COM1 anschliefsen.

AnschlieBen einer Digitalkamera

0 Der Anschlufs der seriellen Schnittstelle COM1 ist am Notebook mit
dem Symbol 00l gekennzeichnet. Schlieflen Sie das eine Ende des
Verbindungskabel an diesen Anschluf$ an, das andere Ende wird mit
dem Digitalein-/ausgang der Digitalkamera verbunden.

Digitalkamera

zum Digitaleingang/-ausgang

zum |0I0I-AnschluB
(Serielle Verbindungskabel

Schnittstelle COM1)

Informationen Uber Installation und Benutzung finden Sie in dem Handbuch, das mit Ihrer
Digitalkamera oder dem anderem seriellen Gerét geliefert wurde.

Wenn Sie eine Digitalkamera mit Infrarotschnittstelle oder ein anderes Gerét verwenden,
das mit Infrarot-Datentibertragung arbeitet, siehe , Infrarot-Dateniibertragungsgerate”
auf Seite 35.
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Digitalcamcorder

An die i. LINK-Schnittstelle der Network Docking Station kann ein
Digitalcamcorder angeschlossen werden. Siehe ,,Docking Station” auf
Seite 47.

AnschlieBen eines Digitalcamcorders

0 Verbinden Sie das eine Ende des DV-Anschluflkabels mit dem
i.LINK-Anschluf auf der Riickseite der Network Docking Station
und das andere Ende mit dem i.LINK-Anschluf$ des Digitalcam-
corders (bei einigen Modellen ist diese Buchse nicht mit i. LINK
beschriftet, aber die DV-Anschliisse der Sony-Digitalcamcorder
sind mit i. LINK kompatibel).

J J
zum i.LINK-AnschluB (IEEE 1394)

Digital-
éamcorder i.LINK-Verbindungskabel
‘DOCF:XYPU zum DV-Ausgang (mit der Docking Station geliefert)

oder DCR-TRV7)

] Abgebildet ist der Digitalcamcorder DCR-PC7 von Sony. Ihr Digitalcamcorder wird eventuell
anders angeschlossen.

Beim AnschlieBen des Digitalcamcorders verwenden Sie nur einen der i.LINK-Anschliisse.

Informationen Gber Installation und Benutzung finden Sie in dem Handbuch, das mit lhrem
Digitalcamcorder geliefert wurde.

Im allgemeinen werden an i.LINK angeschlossene externe Gerdte (iber diesen AnschluB3
mit Spannung versorgt, dies ist jedoch bei dem in der Docking Station vorhandenen i.LINK-
AnschluB nicht der Fall.

Die Docking Station unterstiitzt Datenlbertragungsraten von bis zu 200 Mbit/s; jedoch
entspricht die tatsachlich erzielbare Dateniibertragungsrate stets der niedrigsten des
externen Gerates.

Die zur Verfligung stehenden i.LINK-Funktionen kénnen je nach der von Ihnen verwendeten
Software unterschiedlich sein. Informationen iber Installation und Benutzung finden Sie in
dem Handbuch, das mit Ihrer Software geliefert wurde.
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USB-Geréate (Universal Serial Bus)

Sie kénnen an Thren Computer ein USB-Gerét anschliefSen.

AnschlieBen eines USB-Gerétes
0  Der Anschluf3 fiir USB-Gerdte ist am Computer mit dem Symbol
¥ gekennzeichnet. Schlieen Sie das USB-Kabel dort an.

EEEDe| e USB-Gerat

@} =2 mp /

—

[@ g ooooooooooooooooooooooooo)) © |='
zum Y
USB

L] thr Computer ist mit USB-Anschllissen ausgestattet und entspricht so dem aktuellen Stand
der Technik. Es ist eventuell erforderlich, vor Verwendung des USB-Gerates die Gerate-
treiber zu installieren, die zusammen mit dem jeweiligen Gerat geliefert werden.

Bevor Sie Ihr USB-Geréat nutzen konnen, ist die USB-Zusatzsoftware zu installieren, die mit
dem anzuschlieBenden Gerat geliefert wurde.

Informationen Uber Installation und Benutzung finden Sie in dem Handbuch, das mit lhrem
USB-Gerét geliefert wurde.

Wenn Sie mit Hilfe des Programms PowerPanel die Energiesparstufen fir Ihren Computer
aktivieren, kann es sein, daB dieser nach der von lhnen eingestellten Zeit in den Standby-
Modus oder in den Schlafmodus versetzt wird, wahrend Sie ein USB-Gerat verwenden, z.B.
eine USB-Maus oder -Tastatur. Wenn Sie USB-Gerdte verwenden, ist es daher empfehlens-
wert, im Programm PowerPanel den Netzbetrieb zu wéhlen oder die Energiesparfunktionen
so einzustellen, daB der Computer nicht in den Standby-Modus oder Schlafmodus geschal-
tet wird. In der Standardeinstellung Netzbetrieb sind der Standby-Modus und Schlafmodus
deaktiviert. Weitere Informationen dariiber finden Sie in der Online-Hilfe zu PowerPanel.



Verwendung von Media Bar

Mit Hilfe von Media Bar konnen Sie eine im CD-ROM-Laufwerk
befindliche Audio- oder Video-CD wiedergeben. Die Wiedergabe von
Audio- oder Videodateien, die in verschiedenen Formaten auf Threr
Festplatte gespeichert sind, ist ebenfalls moglich.

Starten von Media Bar
1 Klicken Sie auf das Startmenii von Windows 98.

7 Im Menii ,Programme” wéhlen Sie ,Media Bar” aus.
Dieses Wiedergabeprogramm erscheint als eine einfache Steuerleiste
am oberen Rand des Bildschirms, mit Schaltflichen, die dhnlich
aussehen, wie die Tasten eines Videorecorders oder CD-Spielers.

mgﬂgu-w 16 Titel 5% (026106712 || €3 s Audio-CD Titel 2

VergréBern von Media Bar

Die Steuerleiste kann durch Klicken auf die ganz rechts befindliche
Schaltflache , Vergrofiern” ( v ) auf doppelte Hohe gebracht werden.
Mochten Sie wieder zur kleinen Steuerleiste zuriickkehren, klicken
Sie auf die Schaltflache Wiederherstellen ( a ).

@ G:AUTiO-CD 16 Titel ="™AC 00:28/06:12 ||| 5 Awsis Audio-GD Titel 2 |

Umwandeln der Steuerleiste in ein frei bewegliches Fenster

Mochten Sie die einfache Steuerleiste in ein frei bewegliches Fenster
umwandeln, ziehen Sie die Steuerleiste in die Mitte des Bildschirms.
Die Steuerleiste wird als Fenster mit Mentis wie Datei, Steuerung und
Hilfe verwandelt.

» " Media Bar

Dater  Steusrung  Hilfe

@ GAudio-CD 18 Titel ='Wt 00250612 | [
& EaEp Audio-CD Titel 2 _
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Die Funktionen von Media Bar

Mit Media Bar konnen Sie:

0 die Wiedergabe von Audio-, Video-CDs oder Dateien starten oder
beenden.
durch Dateien navigieren oder Titel auf einer CD suchen.

0 die Wiedergabe an einer beliebigen Stelle unterbrechen und wieder
fortsetzen.

U die automatische Wiedergabe konfigurieren. Dazu gehéren die:
0  Wiederholung simtlicher Titel in programmierter Reihenfolge
U  Wiederholung eines gewahlten Titels
0 Wiedergabe der programmierten Titel in zufélliger Abfolge

Videos werden in einem eigenen Filmfenster dargestellt, das frei positio-
niert und bis zur Vollbilddarstellung vergrofiert werden kann. Unter-
stiitzt die CD PlayBack Control (z. B. Video-CD-ROM-Format), dann
konnen Sie bestimmte Szenen oder Standbilder durch Angabe ihrer
zugewiesenen Nummer auswéhlen.

L] Media Bar verfiigt Uber eine umfangreiche und detaillierte Online-Hilfe. Um auf die Online-
Hilfe zuzugreifen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Steuerleiste und wahlen aus
dem Kontextment , Hilfe” aus.



Individuelle Konfiguration des
Notebook-Computers

Sie konnen die Einstellungen Ihres Computers auf Thre personlichen
Bediirfnisse anpassen. Die folgenden Abschnitte beschreiben in Kurz-
form, wie Sie die voreingestellten Werte Ihres Computers dndern kénnen.
Ausfiihrliche Informationen finden Sie in der Hilfe zu Sony Notebook

Setup.
Anzeigen des Sony Notebook Setup-Fensters

So zeigen das Sony Notebook Setup-Fenster an:

| Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche auf der Windows 98-Task-
Leiste.

7 Gehen Sie mit dem Mauszeige auf , Programme”, und wéhlen Sie
,,Sony Notebook Setup”.

X Sony Notebook Setup HE
Touchpad | Startk enrwort I Anschliisse aktivieren I Allgemein/Erweitert I
_Uber diesen Computer I Infrarat I Diucker/Diskettenlaufwerk I Startsequenz

Ubersicht Uber die Systemdaten

r daten - Produktinformation
Hersteller. Sony Corporation
Rl PerRINES Model IF+-3810_CU
Taktfrequenz: 200 MHz Yersion: ()]
Systemspeicher. 32 MB Serenn.: 10350000 0000030

Cache-Speicher. 512 KB
Videospeicher: 2 MB

Interne Festplatte: 2.166 GB BIOSVersion: BOOO1S3
BS¥ersion: 410,169
= e uber Doekinastation——————1 || BS-Senennr.
hiErstaer OEM-Information;
fif !
Ersian:
GEriEn;

oK I Ahhraehenl UI_Jemehmenl Standard | Hilfe: |

3 Wibhlen Sie die Registerkarte, in der Sie Anderungen vornehmen
mochten. Siehe ,Register in Sony Notebook Setup” auf Seite 70.

4 Haben Sie alle Einstellungen vorgenommen, klicken Sie auf OK.
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Register in Sony Notebook Setup

Registerkarte Beschreibung

Uber diesen Computer Zeigt die Systeminformationen, einschliefilich des zur
Verfiigung stehenden Speichers, der Seriennummer
und der BIOS-Version an.

Infrarot Andern der Dateniibertragungseinstellungen fiir die
Infrarotschnittstelle, abhingig von dem Infrarotgerét,
mit dem Ihr Computer Daten austauschen soll.

Drucker/ Wechseln zwischen dem AnschlufS eines Druckers

Diskettenlaufwerk oder eines Diskettenlaufwerks, ohne den Computer
ausschalten zu miissen. Andern der Einstellungen
fiir den Druckeranschlufs.

Startsequenz Wahl der Reihenfolge von Laufwerken und Geréten,
von denen gebootet werden soll. Sie konnen die
Festplatte in der Docking Station oder auch andere
Laufwerke angeben, die sich in Threm Computer
befinden.

Touchpad Wenn Sie eine optional erhéltliche Maus an die serielle
Schnittstelle Ihres Computers anschlieflen, konnen Sie
das Touchpad abschalten. Sie kénnen die Einstellungen
fiir Thre Maus in den Maus-Eigenschaften vornehmen.

Startkennwort Durch ein Kennwort fiir den Systemstart verhindern
Sie den unbefugten Zugriff auf Ihre Daten.

Anschliisse aktivieren ~ Andern der Hardware-Ressourcen wie I/O-Adresse,
IRQ oder DMA, abhéngig von der Hard- und Software,
die Sie verwenden. Deaktivieren von Anschliissen gibt
Systemressourcen frei. Zum Andern der Einstellungen
z. B. fur die serielle Schnittstelle und Audio klicken Sie
auf der der Registerkarte , Allgemein/Erweitert” auf
L, JErweitert”.

Allgemein/Erweitert Umschalten zwischen der Anzeige der allgemeinen
und erweiterten Einstellungen (zusétzliche Register
mit Einstellungsmoglichkeiten fiir Fortgeschrittene).
Zu den erweiterten Einstellungen gehdren die Register
,Serielle Schnittstelle”, , Audio” sowie der Uberblick
iiber die Hardwareressourcen.

L] Méchten Sie mehr Informationen Gber die einzelnen Optionen, klicken Sie in das Sony
Notebook Setup-Fenster und lassen Sie sich die Hilfe anzeigen.
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Energiesparfunktionen

Mit Hilfe des Programms PowerPanel kénnen Sie die Energiesparstufen
fiir Ihren Computer einstellen. Dariiber hinaus stellt es Informationen
iiber Systemaktivitdt und Akkubetriebszeit zur Verfiigung. Die folgenden
Abschnitte beschreiben in Kurzform, wie Sie den Stromverbrauch Thres
Computers verringern und damit die Betriebsdauer des Akkus maximie-
ren konnen. Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe zu PowerPanel.

Energiesparprofile

PowerPanel stellt Ihnen mehrere voreingestellte Energiesparprofile zur
Verfiigung. Jedes Energiesparprofil besteht aus einer Gruppe von speziel-
len Energiesparfunktionen, die dazu dienen, bestimmte Energiesparziele
zu erreichen. Die Energiesparziele reichen von hochstmoglicher Energie-
einsparung bis hin zu keinerlei Energieeinsparung. Sie konnen die Ein-
stellungen dieser voreingestellten Profile &ndern oder selbst Energiespar-
profile festlegen, die Ihren personlichen Anforderungen an den netzun-
abhéngigen Notebookbetrieb am besten entsprechen.

Folgende voreingestellte Profile stehen zur Verfiigung:
Symbol  Beschreibung
F Maximale Leistung — Erreicht die beste Systemleistung, wobei aber

gleichzeitig noch Energie gespart wird.

Maximale Akku-Lebensdauer — Energiesparstufe, die die langste
Akkubetriebszeit und eine gute Systemleistung gewéhrleistet.
Verringert die Helligkeit des Displays, reduziert die Taktfrequenz des
Prozessors, und schaltet den Computer nach einer vorgegebenen Zeit
in den Standby-Modus.

Netzbetrieb — Der Energiesparmodus fiir den Betrieb des Computers

% mit dem Netzadapter. Ahnlich der Einstellung , Energiespar-
funktionen Aus”. PowerPanel 1adt automatisch das Netzbetriebspro-
fil, es sei denn, Sie deaktivieren dieses Merkmal.
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Andere Energiesparprofile

So erstellen Sie eigene Energiesparprofile fiir PowerPanel: Klicken Sie mit
der rechten Maustaste auf die Symbolleiste, und wéhlen Sie ,, Anpassen”.

(o Energieverwaltung Aus — Deaktiviert simtliche
Energiesparfunktionen, wie z.B. Standby- und Schlafmodus.

Spiele — Deaktiviert die Zeitgeber fiir das Abschalten des Displays
und der Festplatte.

Prasentation — Das Display bleibt eingeschaltet, wiahrend gleichzeitig
Energie gespart wird. Diese Option ist ideal fiir Dia-Prasentationen.
Um die Energiesparfunktionen fiir Ihr System zu optimieren, kénnen
Sie die Einstellungen fiir den Display-Standby, den Festplatten-
Ruhemodus und den Standby-Modus festlegen.

Textverarbeitung — Optimale Energiesparfunktionen mit ldngeren
Zeitspannen bis zum Abschalten der Festplatte und des Displays.
Um die Energiesparfunktionen fiir Thr System zu optimieren,
konnen Sie auch eigene Einstellungen fiir den Display-Standby,
den Festplatten-Ruhemodus und den Standby-Modus festlegen.

¥y P b <

Kommunikation — Verldngert die Akkubetriebszeit durch die
Einstellung einer kurzen Zeitspanne bis zum Abschalten des Displays.
Um die Energiesparfunktionen fiir Ihr System zu optimieren, kénnen
Sie auch eigene Einstellungen fiir den Display-Standby, den
Festplatten-Ruhemodus und den Standby-Modus festlegen.

\
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Energiesparbefehle

PowerPanel stellt Ihnen Energiesparbefehle zur Verfiigung, mit deren
Hilfe Sie spezielle Energiesparfunktionen aktivieren und die Stromver-
sorgung fiir eins bestimmte Komponente steuern kénnen. Sie konnen
diese Befehle z.B. dazu benutzen, um ein verwendetes Energiesparprofil
zeitweilig zu umgehen oder einen sofortigen Vorgang auszuldsen, z.B.
um das System in den Display-Standby zu versetzen, bevor der Zeitgeber
den Display-Standby auslost.

3

=

¢ & @

Z

System-Standby — Schaltet das System in den Standby-Modus.

Dies ist ein Energiesparmodus, der den Zustand des Systems und der
externen Gerate im RAM speichert. Der Stromverbrauch wird auf ein
Minimum reduziert und das System bleibt eingeschaltet. Soll das
System wieder aktiv werden, driicken Sie eine beliebige Taste oder
betatigen Sie den Netzschalter des Computers.

System-Schlafmodus — Energiesparstufe mit dem geringsten
Stromverbrauch. Das System schreibt den Zustand des Systems
und der externen Geréte auf die Festplatte und schaltet die
Stromversorgung ab. Mochten Sie das System wieder in den
vorhergehenden Zustand bringen, betédtigen Sie den Netzschalter.
Das System legt die Daten in der ,Save to Disk-Partition” der
Festplatte ab.

Display Standby — Schaltet das integrierte LC-Display aus,

um Energie zu sparen. Wenn Sie den Display-Standby-Zeitgeber
deaktivieren, bleibt das Display eingeschaltet. Schaltet das System
in den Standby-Modus, wird jedoch auch das Display abgeschaltet.
Das Display ist einer der grofiten Stromverbraucher des Systems.

Festplatte Ruhemodus — Schaltet den Festplatten-Antriebsmotor ab.
Obwohl Sie mit diesem Befehl die Stromversorgung fiir die Festplatte
manuell ausschalten konnen, fiihrt jede Anforderung des Systems zu
einem erneuten Start der Festplatte.

PC Card - Steuert die PC-Card-Sockets. Doppelklicken Sie auf
diese Schaltflache, um das Dialogfeld fiir die PC-Card-(PCMCIA)-
Eigenschaften zu 6ffnen. Sie konnen sich die Eigenschaften fiir die
PC-Cards ansehen.

CPU-Taktsteuerung — Steuert die CPU-Taktfrequenz. Klicken Sie auf
diese Schaltflache, um das Dialogfeld CPU-Taktsteuerung zu &ffnen.
Wenn Sie das Kontrollkdstchen Auto markieren, arbeitet die CPU bei
aktivem System mit maximaler, bei nicht aktivem System mit 25 %
der maximalen Taktfrequenz. ,, Auto” ist die empfohlene Option.

Sie konnen auch festlegen, ob die CPU mit 100 %, 75 %, 50 % oder

25 % der maximalen Taktfrequenz arbeiten soll, gleichgiiltig, ob das
System aktiv ist oder nicht. Die Verwendung dieser Option kann
helfen, die Akkubetriebszeit zu verlangern.
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Aktivierung des PowerPanels

| Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche auf der Windows 98-Task-
Leiste.

7 Gehen Sie mit dem Mauszeiger auf , Programme”, und wéhlen Sie
,PowerPanel”.

Es wird die Symbolleiste mit den Energiesparfunktionen angezeigt.
Wenn Sie den Mauszeiger iiber das Atom-Symbol auf der Task-Leiste
bewegen, wird eine Kurzinfo mit dem Namen des aktiven Energie-

sparprofils eingeblendet.
Rl

3 Klicken Sie auf die Schaltfliche, die Sie einstellen méchten.

Die zugehorige Energiesparfunktion wird aktiviert.

U zur Anzeige der Befehlssymbolleiste klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine
leere Stelle der Symbolleiste und wahlen aus dem Kontextmenti Befehle. Informationen
iiber das Anpassen der PowerPanel-Symbolleisten finden Sie in der Hilfe zu PowerPanel.

Anpassen der PowerPanel-Symbolleisten

Die PowerPanel-Symbolleiste kénnen Sie auf Ihre Anforderungen ein-
stellen. Alle vordefinierten Energiesparfunktionen kénnen hinzugefiigt
werden. Sie kdnnen auch eigene Schaltflichen erzeugen.

Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe zu PowerPanel.
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Anzeigen von Akku-Informationen

Sie kdnnen sich detaillierte Informationen iiber die in Ihrem Computer
und in der Docking Station verwendeten Akkus anzeigen lassen. Die fol-
genden Abschnitte beschreiben in Kurzform, wie Sie sich die allgemeinen
Akku-Informationen anzeigen lassen konnen. Weitere Informationen
finden Sie in der Hilfe zu BatteryScope.

Aktivieren von BatteryScope

BatteryScope aktivieren

1

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche auf der Windows 98-Task-
Leiste.

Gehen Sie mit dem Mauszeiger auf , Programme”, und klicken Sie
auf BatteryScope.

Bewegen Sie den Mauszeiger iiber das Akku-Symbol auf der Task-
Leiste, wird eine Kurzinfo eingeblendet, die angibt, wieviel Akku-
kapazitdt derzeit zur Verfiigung steht und wie lange Sie ungefahr
noch arbeiten kénnen, bis der Akku vollig leer ist.

Sie kdnnen auf der gemeinsamen Symbolleiste von PowerPanel und
BatteryScope auch die Akku-Ladung anzeigen lassen.

Eein Aklm
2weitakky

Prozentanzeige
Zeigt die verbleibende Akkukapazitit in Prozent an.

Restzeitanzeige

Zeigt die geschétzte Zeit in Stunden und Minuten an, die noch zur
Verfiigung steht, bis der Akku vollstédndig entladen ist.
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Akkusymbole
Akkusymbol  Akkustatus
(=P +‘_?
°.,ﬁo Benutzt
Laden

(]
4

<t

Nicht verwendet

Kein Akku

Anzeige von detaillierten Akku-Informationen
Sie konnen Informationen iiber die Akkus erhalten.

0 Zur Anzeige des BatteryScope-Fensters klicken Sie auf die Symbol-

leis

te.

Im BatteryScope-Fenster erscheint daraufhin die Registerkarte
,Allgemein mit Angaben iiber die geschatzte Zeit bis zur voll-
standigen Akkuentladung und die erforderliche Ladezeit.

BatteryScope

Status

[

Woll aufgeladen

[ 71|
| Warngignale I Hauptakku I Zweitakku I
Ladezustand des Akku:
Werbleibende Betriebszeit: 305
100%
Leer Woll

-~ Ladezustand der einzelnen Akku:

Hauptakku m Zweitakku

— Geschatzte Zeit

Ladezeit bei eingeschaltetern Computer: 0:00
(ml5F Ladezeit bei auzgeschaltetern Computer: 0:00
e Max Betiebszeit im Standby-todus: 138:00

QK | Abbrechenl liEerhehmen Hilfe
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Anzeige von Informationen Gber einzelne Akkus

| Zur Anzeige von Informationen iiber den Akku im Akkufach auf der
linken Seite klicken Sie auf die Registerkarte ,Hautpakku”.

2 Zur Anzeige von Informationen {iber den Akku im Akkufach auf der
rechten Seite klicken Sie auf die Registerkarte ,, Zweitakku”.

Sie konnen sich Angaben wie die geschitzte Zeit bis zur vollstandi-
gen Akkuentladung oder Produktinformationen fiir jeden Akku
anzeigen lassen.

BatteryScope EHE
Allgemeines I Warngignale weitaklku I
— Status Ladezustand des Akku:
Werbleibende Betriebszeit: 305
ﬁ 100%
Woll aufgeladen Leer Woll
— Eigenzchaften des Akkus — Akkuverschieil
Hersteller: Sony Corp.
Herstellungsdaturm: 02/23/98 m
Bezeichnung des Akkus: LIPE3SEMITF Meu
Serignnummer: 140
Chemische Zusammenzetzung: Li-ion
Mennzpannung: 14.40%
Verbleibende Kapazitat: 34,80 h o
K.apazitat bei vollem Ladestand: 34,80 h L
MNennkapazitat: 34.50'Wh Ladezykler: 13
QK | Abbrechen I liEerhehmen | Hilfe |

Einstellen der BatteryScope-Anwendungsleiste und des Alarmsystems

Die BatteryScope-Symbolleiste konnen Sie auf Ihre Anforderungen ein-
stellen. Auch die Alarmeinstellungen konnen bestimmt werden. Weitere
Informationen finden Sie in der Hilfe zu BatteryScope.
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Wahl des Anzeigemodus

Wenn Sie ein externes Display anschlieflen, konnen Sie den Bildschirmin-
halt auf den integrierten Fliissigkristallbildschirm (LCD) oder das externe
Display schalten:

1 Offnen Sie das Startmenii durch Klicken auf die Schaltfliche Start.

J  Zeigen Sie auf Einstellungen, und klicken Sie auf Systemsteuerung.
3 Doppelklicken Sie auf das Bildschirmsymbol (,, Anzeige”).
4

Klicken Sie unter Einstellungen auf die Schaltfliche ,Weitere
Optionen...”.

5 Klicken Sie auf die Registerkarte ,NeoMagic”.

Eigenschaften von MeoMagic MagicGraph 128<D EHE
Allgemein | Girafikkarte | Bildschimm |
Leistungzsmerkmale I Farbverwaltung NeoMagic

Meokagic MagicGraph 28D [tm)

! 4.10.01.0003-T6.10.11

|

/ : :

0 75 85
Hz

QK | Abbrechenl liEerhehmen

6  Klicken Sie auf ~Anzeigeoptionen”.
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/ Wabhlen Sie eine der Optionen unter Anzeigemodus aus.

Anzeigemodus Funktionen

Monitor Stellt den Bildschirminhalt nur auf dem externen
Display dar, das mit dem Monitoranschlufs Ihres
Computers verbunden ist.

LCD-Schirm Stellt den Bildschirminhalt nur auf dem integrierten
Flissigkristalldisplay (LCD) dar.
Gleichzeitig Stellt den Bildschirminhalt sowohl auf dem externen

(Monitor/LCD) Display, das mit dem Monitoranschluf$ Thres
Computers verbunden ist, als auch auf dem
integrierten Fliissigkristalldisplay (LCD) dar.

vV Stellt den Bildschirminhalt nur auf dem Fernsehgerat
oder Videoprojektor, der an den Videoausgang Ihres
Computers angeschlossen ist, dar.

8  Klicken Sie auf OK.

U pie folgenden Displays konnen nicht gleichzeitig verwendet werden:

[ Das Fliissigkristalldisplay Ihres Computers und ein externes Gerdt, das an den Video-
ausgang angeschlossen ist.

[ Externe Displays, die den MonitoranschluB und den Videoausgang verwenden.
Die Bildwiederholfrequenz IaBt sich einstellen, wenn Sie als Anzeigemodus Monitor wahlen.

Mbchten Sie Bilder auf einem Fernsehgerat darstellen, das an den Videoausgang
angeschlossen ist, dtirfen Sie kein Gerdt an den MonitoranschluB anschlieBen.

Wenn Sie TV wéhlen

Wenn Sie TV als Anzeigemodus wéhlen, konnen Sie die TV-Anzeigeposi-
tion und die gewiinschte Fernsehnorm einstellen.

TV-Optionen wéhlen
Nachdem Sie TV in Schritt 6 gewéhlt haben, wéhlen Sie die TV-Optionen.

TV-Optionen Funktion

Bildfilter Regelt das Flimmern.

Optimale TV- Stellt die Auflosung fiir ein optimales Fernsehbild ein.
Einstellungen

NTSC Stellt NTSC ein.

PAL/SECAM Stellt PAL/SECAM ein.
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Wahl einer Fernsehnorm

Die zu verwendende Fernsehnorm kann unter TV-Optionen eingestellt
werden. Nachdem Sie TV in Schritt 6 gewahlt haben, stellen Sie unter
TV-Optionen die Fernsehnorm ein. Die Farbfernsehnormen unterschei-
den sich von Land zu Land. Wahlen Sie einen der nachstehend aufge-
flihrten Landernamen aus, um die an Threm Aufenthaltsort giiltige
Fernsehnorm einzustellen.

Fernsehnorm Land

PAL Australien, Osterreich, Belgien, China, Tschechische
Republik, Danemark, Finnland, Deutschland,
GrofSbritannien, Niederlande, Hongkong, Italien,
Kuwait, Malaysia, Neuseeland, Norwegen, Portugal,
Singapur, Slowakische Republik, Spanien, Schweden,
Schweiz, Thailand

NTSC Bahamas, Bolivien, Kanada, Mittelamerika, Chile,
Kolumbien, Ekuador, Jamaika, Japan, Korea, Mexiko,
Peru, Surinam, Taiwan, Philippinen, USA, Venezuela

L1 sie konnen keine Bilder auf einem SECAM-Fernsehgerat oder -Videomonitor darstellen,
selbst wenn Sie PAL/SECAM einstellen.
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In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Hilfe von Sony erhalten
konnen. Ebenfalls enthalten sind Hinweise zur Fehlerbehebung.

Die Sony Kundendienst-Optionen

Sony stellt Ihnen verschiedene Optionen des Kundendienstes zur Ver-
fiigung. Wenn Sie einmal Fragen zu Ihrem Notebook-Computer und der
vorinstallierten Software haben sollten, nutzen Sie bitte die nachfolgend
aufgefiihrten Kundendienstmdglichkeiten:

[l Dieses Handbuch enthilt Informationen dartiber, wie Sie Thren
Computer bedienen, externe Geréte anschliefien, die Dienst-
programme nutzen und grundlegende Aufgaben mit Ihrem
Computer ausfiihren.

[l Die Online-Hilfe, die Bestandteil der vorinstallierten Software ist,
enthéilt Informationen dariiber, wie Sie die Software am besten
nutzen.

0 Das Handbuch Ihr Sony Notebook-Computer listet die vorinstal-
lierte Software auf. Es enthilt auch ein Verzeichnis des Verpackungs-
inhalts sowie die technischen Daten Ihres Computers. Das Handbuch
gehort zum Lieferumfang Ihres Computers und ist auch als elektroni-
sches Dokument verfiigbar.

[0 Die VAIO Link Kundenservice-Broschiire informiert Sie ausfiihrlich
dariiber, wie Sie mit dem Sony Kundenservice-Zentrum ,, VAIO Link”
Verbindung aufnehmen koénnen. Sie enthélt auch Angaben dartiber,
wie Sie die Vorteile der erweiterten Garantie nutzen konnen.

0 Der VAIO Channel stellt Ihnen Online-Informationen tiber Ihren
Notebook-Computer sowie andere Produkte von Sony zur Verfii-
gung, die mit diesem kompatibel sind. Klicken Sie einfach auf die
Schaltflache des VAIO Channels auf Ihrer Channel-Leiste, um
Verbindung iiber das World Wide Web aufzunehmen.

81
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U VAIO Link: Sollten Sie einmal Probleme mit Ihrem Computer haben,
konnen Sie telefonisch, per Fax oder E-Mail Verbindung mit VAIO
Link aufnehmen (die internationalen Rufnummern finden Sie in Ihrer
VAIO Link Kundenservice-Broschiire und im VAIO Space). Bevor Sie mit
dem Kundenservice Verbindung aufnehmen, sehen Sie jedoch bitte in
Ihrem Benutzerhandbuch im Kapitel , Fehlerbehebung” oder in den
Handbtichern und Online-Hilfen Ihrer externen Gerate oder Software
nach.

0 Der Sony E-Mail-Support beantwortet Ihre Fragen per E-Mail.
Es geniigt, wenn Sie Ihre Frage in Form einer E-Mail an den Sony
E-Mail-Support absenden. Ein Spezialist wird sie per E-Mail beant-
worten. Mdochten Sie eine E-Mail an den E-Mail-Support senden, so
beachten Sie bitte die in Threr VAIO Link Kundenservice-Broschiire
enthaltenen Informationen.
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Fehlerbehebung

Dieser Abschnitt gibt Hilfestellung bei Problemen, die bei der Nutzung
des Computers auftreten konnen. Fiir viele Probleme gibt es einfache
Losungen. Bevor Sie mit VAIO Link Kontakt aufnehmen, versuchen Sie
bitte erst selbst, Ihr Problem mit den nachfolgend aufgefiihrten Fehler-
beschreibungen zu l6sen.

[] Wenn Sie Gerite anschlieBen, achten Sie bitte darauf, den Computer abzuschalten.

Siehe , Ausschalten des Computers” auf Seite 13. Wenn Sie den Computer anders als
beschrieben abschalten, kann dies zum Datenverlust fiihren.

Computer und Software

Mein Computer 148t sich nicht starten

O

Priifen Sie, ob der Computer an eine Stromversorgung angeschlossen
und eingeschaltet ist. Priifen Sie, ob die Stromversorgungsanzeige
iiber der Tastatur leuchtet.

Priifen Sie, ob der Akku ordnungsgemafs im Computer steckt und ob
er geladen ist/wird.

Vergewissern Sie sich, dafs sich keine Diskette im Diskettenlaufwerk
befindet.

Priifen Sie, ob die Stecker des Netzkabels und aller anderen Kabel
fest in den jeweiligen Anschliissen sitzen (wie beschrieben in
,Anschluf$ externer Gerate” auf Seite 43).

Haben Sie den Computer an eine USV-Anlage (unterbrechnungsfreie
Stromversorgung) angeschlossen, priifen Sie, ob diese eingeschaltet
ist und arbeitet.

Wenn Sie einen externen Monitor verwenden, priifen Sie, ob er mit
Strom versorgt wird und eingeschaltet ist. Priifen Sie, ob Helligkeit
und Kontrast richtig eingestellt sind. Weitere Informationen tiber

Installation und Benutzung finden Sie im Handbuch des Monitors.

Feuchtigkeit aufgrund von Kondensation im Gerit: Benutzen Sie den
Computer mindestens eine Stunde lang nicht, und schalten Sie ihn
anschliefiend ein.
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Mein Computer 1Bt sich nicht abschalten.

Zum Abschalten Ihres Computers verwenden Sie am besten den Befehl
,Beenden” aus dem Windows 98-Startmenti. Die Verwendung von
anderen Methoden, einschlieSlich der nachfolgend aufgefiihrten, kann
zum Verlust vorher nicht gespeicherter Daten fithren. Haben Sie mit dem
Befehl , Beenden” keinen Erfolg, folgen Sie den nachstehenden
Anweisungen:

[J Starten Sie den Notebook-Computer neu, indem Sie zweimal die
Tastenkombination Strg + Alt + Delete driicken. Sollte dies nicht
funktionieren, dann schieben Sie den Netzschalter an der linken
Seite des Computers nach vorn und halten ihn mindestens vier
Sekunden lang in dieser Position. Dadurch wird die Stromzufuhr
zum Computer unterbrochen.

0 Ziehen Sie den Netzstecker des Netzadapters aus der Netzsteckdose,
und entfernen Sie den Akku aus Ihrem Computer.

Mein Computer ,stlrzt ab”.

0 Versuchen Sie einen Neustart des Computers. Klicken Sie auf der
Task-Leiste von Windows erst auf die Start-Schaltfliche, dann auf
,,Beenden” und , Neu starten”

0 Istes Ihnen nicht moglich, den Computer wie oben beschrieben neu
zu starten, konnen Sie einen Neustart durch zweimaliges Driicken
der Tastenkombination Strg+Alt+Entf (oder durch einmaliges
Driicken der Tasten Strg+Alt+Entf und anschlielendem Klick auf
,Herunterfahren” im Windows Task-Manager) herbeifiihren.

[0 Erreichen Sie auch damit keinen Neustart, so schieben Sie den Netz-
schalter nach vorn und halten ihn in dieser Position mindestens
vier Sekunden lang fest. Dadurch wird die Stromversorgung fiir
den Computer abgeschaltet.

U Hangt sich Ihr Computer auf, wenn Sie eine CD-ROM abspielen, stoppen

Sie die CD-ROM, und fiihren Sie einen Neustart des Computers durch,
indem Sie zweimal die Tastenkombination Strg+Alt+Entf driicken.

L] Driicken Sie Strg+Alt+Entf, so kann das zum Verlust der Daten in Anwendungen fiihren, die
gegenwartig gedffnet sind.

Mein Softwareprogramm ,,hdngt sich auf” oder ,stirzt ab”.

Nehmen Sie Verbindung mit dem Softwarehersteller oder der techni-
schen Hotline auf. Ein Verzeichnis von Telefonnummern finden Sie im
Handbuch Ihr Sony Notebook-Computer.
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Meine Maus funktioniert nicht.

Wenn Sie eine externe Maus verwenden, priifen Sie, ob die Maus an den
Mausanschlufi angeschlossen ist. Weitere Informationen finden Sie unter
,Externe Maus oder Tastatur” auf Seite 61.

Mein Touchpad interpretiert ein einfaches Klicken als Doppelklick.
Klicken Sie auf das Maussymbol in der Systemsteuerung, und dndern
Sie die Tastenzuordnungen im Dialogfeld , Eigenschaften”. Einer der
Tasten wurde der Doppelklick zugeordnet.

Mein Computer schaltet plétzlich in den Energiesparmodus um.

Mit Hilfe des Programms PowerPanel konnen Sie den Energiesparmodus
abschalten. Weitere Hinweise dazu finden Sie in der Online-Hilfe zu
PowerPanel.

Der Lufter in meinem Notebook ist zu laut.

Mit Hilfe des Programms PowerPanel kénnen Sie den Liifter leise
schalten. Weitere Hinweise dazu finden Sie in der Online-Hilfe zu
PowerPanel.Das Display

Das Display

Die Bewegungen auf den dargestellten Bildern sind ruckartig

(nicht flieBend).

0 Andern Sie die CPU-Taktfrequenz mit Hilfe des Programms Power-
Panel. Entfernen Sie die Markierung neben ,, Auto”, und wéhlen Sie
die Taktfrequenz 100 %.

Ich kann keine DV-Geréte verwenden. Es erscheint die Meldung, daB3 ein

DV-Gerét nicht angeschlossen oder nicht eingeschaltet ist.

0 Priifen Sie, ob das DV-Gerit eingeschaltet ist und die Kabel
ordnungsgemaf angeschlossen sind.

[l Verwenden Sie mehrere i. LINK-Gerite, kann die Kombination
der angeschlossenen Gerite zu einem instabilen Betrieb fiithren.
In diesem Fall schalten Sie samtliche angeschlossenen Geréte ab und
entfernen nicht verwendete Gerite. Uberpriifen Sie die Verbindung
und, schalten Sie danach die Gerate wieder ein.
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Mein Flissigkristalldisplay (LCD) zeigt Giberhaupt nichts an.

U Priifen Sie, ob der Computer an eine Stromversorgung angeschlossen
und eingeschaltet ist. Priifen Sie, ob die Stromversorgungsanzeige
iiber der Tastatur leuchtet.

0 Priifen Sie, ob der Akku ordnungsgemafs im Computer steckt und
ob er geladen ist/wird.

[ Stellen Sie die Helligkeit des integrierten LC-Displays (LCD) ein
(Seite 19).

0 Der Computer befindet sich mdglicherweise im Display-Standby. Zur
Aktivierung des integrierten Displays driicken Sie eine beliebige
Taste.

U Der Videoausgang ist evtl. auf einen externen Monitor geschaltet.
Driicken Sie Fn+F7, bis der Videoausgang auf dem integrierten
Display dargestellt wird.

0 Der Videoausgang ist evtl. auf ein Fernsehgerét geschaltet.
Driicken Sie Fn+F8, bis der Videoausgang auf dem integrierten
Display dargestellt wird.

Der Bildinhalt wird auf meinem externen Monitor nicht zentriert oder nicht
in der richtigen GréBe dargestellt.

Zur Einstellung des Bildes verwenden Sie die Bedienelemente des exter-
nen Monitors. Weitere Informationen tiber Installation und Benutzung
Thres Monitors finden Sie im Handbuch des Monitors.

Auf meinem Fernsehbildschirm erscheint tiberhaupt kein Bild.
U Prifen Sie, ob alle Kabel fest in den jeweiligen Anschliissen sitzen
(wie beschrieben in ,, Anschlufs externer Gerate” auf Seite 43).

0 Eine Aufldsung von 1024 x 768 Pixel kann von Fernsehgeriten nicht
dargestellt werden. Verringern Sie in diesem Fall die Auflésung.

Das Videobild auf meinem Bildschirm ist zu dunkel.
Haben Sie einen externen Monitor an den Monitoranschlufs angeschlos-
sen, trennen Sie diesen vom Monitoranschluf$ Ihres Computers.



Probleme? - Hier ist die L6sung m

CD-ROMs und Disketten

Ich kann die Schublade meines CD-ROM-Laufwerks nicht 6ffnen.

O

g
d
g

Priifen Sie, ob das CD-ROM-Laufwerk richtig eingesetzt wurde.
Priifen Sie, ob der Computer eingeschaltet ist.
Driicken Sie die Auswurftaste am CD-ROM-Laufwerk.

Fiihrt das Driicken der Auswurftaste nicht zum Offnen der CD-
Schublade, kénnen Sie einen diinnen und spitzen Gegenstand in die
Offnung rechts neben der Auswurftaste einfiihren.

Ich kann keine CD abspielen.

g
d
g

Priifen Sie, ob das CD-ROM-Laufwerk richtig eingesetzt wurde.
Achten Sie darauf, dafd das Etikett der CD nach oben zeigt.

Ist fiir das Abspielen der CD-ROM eine Software erforderlich, priifen
Sie, ob die Software geméfi den Anweisungen des Programms instal-
liert wurde.

Uberpriifen Sie die Lautstérkeeinstellung der Lautsprecher.
Reinigen Sie die CD-ROM.

Feuchtigkeit aufgrund von Kondensation im Gerét: Benutzen Sie den
Computer mindestens eine Stunde lang nicht, und schalten Sie ihn
anschliefiend ein.
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Wenn ich auf ein Anwendungssymbol doppelklicke, erscheint eine Meldung

wie z.B. ,Sie mussen die Anwendungs-CD in ihr CD-ROM-Laufwerk einlegen”,

und die Software startet nicht.

[0 Manche Titel erfordern bestimmte Dateien, die sich auf der Anwen-
dungs-CD befinden. Legen Sie die Anwendungs-CD ein, und versu-
chen Sie, das Programm noch einmal zu starten.

0 Achten Sie darauf, daf$ das Etikett der CD nach oben zeigt.

Ich kann mit meinem Diskettenlaufwerk keine Disketten beschreiben
U Die Diskette ist schreibgeschiitzt. Deaktivieren Sie den Schreibschutz
oder verwenden Sie eine Diskette, die nicht schreibgeschiitzt ist.

0 Achten Sie darauf, dafl die Diskette richtig in das Diskettenlaufwerk
eingeschoben wurde.

Audiowiedergabe

Keine Lautsprecherwiedergabe.
U Die eingebauten Lautsprecher sind abgeschaltet. Zum Einschalten
der Lautsprecher driicken Sie Fn+F3.

0 Die Wiedergabelautstirke ist auf Minimum eingestellt. Driicken Sie
Fn+F4 und anschliefSend = oder 00, um die Lautstarke zu erhohen.

0 Wird Ihr Computer mit Akkus betrieben, priifen Sie, ob diese richtig
eingesetzt und geladen sind /werden.

0 Arbeiten Sie mit einer Anwendung, die ihre eigenen Lautstarkeregler
hat, priifen Sie, ob die Lautstédrke richtig eingestellt ist.

Priifen Sie die Lautstarkeregler in Windows.

0 Wenn Sie externe Lautsprecher verwenden, achten Sie darauf, daf$ diese
richtig angeschlossen sind und die Lautstérkeregler nicht auf Null ste-
hen. Sind die Lautsprecher mit einem Stummschalter ausgeriistet, achten
Sie darauf, daf dieser ausgeschaltet ist. Werden die Lautsprecher aus
Akkus mit Strom versorgt, priifen Sie, ob diese richtig eingesetzt und
geladen sind.

[0 Haben Sie einen Ohrhorer oder ein Audiokabel an den Ohrhorer-
anschlufs angeschlossen, ziehen Sie den Stecker heraus.

Mein Mikrofon funktioniert nicht.

Wenn Sie ein externes Mikrofon verwenden, priifen Sie, ob der Mikrofon-
stecker richtig im Mikrofonanschluf3 Ihres Computers steckt. Weitere
Informationen finden Sie unter , Externes Mikrofon” auf Seite 62.
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Wenn ich Fn+F3 drticke, sehe ich die Meldung ,,Muting”.

Klicken Sie auf das Lautstarkesymbol auf der Task-Leiste von Windows
98. Sobald der Lautstédrkeregler erscheint, deaktivieren Sie , Ton aus”
durch Klicken auf diese Option. Sie konnen die Funktion ,Muting” aber
auch durch nochmaliges Driicken der Tasten Fn+F3 deaktivieren.

Modem

Mein Modem (PC Card) funktioniert nicht.

0 Priifen Sie, ob Ihre PC Card richtig im Computer sitzt (Etikett nach
oben).

0 Priifen Sie, ob Ihr System das PC Card-Modem erkannt hat. Siehe
,,PC Card-Modem” auf Seite 44.

U Priifen Sie, ob das Telefonkabel an die PC Card angeschlossen ist.
Weitere Informationen finden Sie in ,, PC Card-Modem” auf Seite 44.

0 Priifen Sie, ob die Telefonleitung an das Telefonnetz angeschlossen
ist. Die Telefonleitung 1afst sich priifen, indem Sie ein normales
Telefon anschliefen, den Horer abnehmen und darauf achten, ob Sie
das Freizeichen horen.

[ Priifen Sie, ob die Telefonnummer, die das Programm anwahlt,
richtig ist.

[0 Wenn Sie ein Mobiltelefon anschliefien, achten Sie darauf, daf3 das
Programm der mitgelieferten PC Card das angeschlossene Mobil-
telefon unterstiitzt. Verwenden Sie die mitgelieferte Software zur

Neuprogrammierung (weitere Informationen finden Sie im Benutzer-
handbuch Ihrer PC Card).

U Achten Sie darauf, daf8 die von Ihnen verwendete Software kompati-
bel mit der PC Card ist (siehe Software-Handbuch).

0 Priifen Sie, ob der in Ihrer Kommunikationssoftware gewahlte
Treiber mit der Programmierung Ihrer PC Card iibereinstimmt
(weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch Threr
Kommunikationssoftware).
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Die Datentibertragungsrate meines Modems ist zu niedrig.

Die Modemverbindung wird von vielen Faktoren beeinfluf8t, darunter
Storungen in Telefonleitungen oder Kompatibilitat der beteiligten Geréte
(wie z.B. Faxgerate oder andere Modems). Wenn Sie Grund zur Annahme
haben, dafs Thr Modem nicht optimal mit anderen PC-Modems, Faxgera-
ten oder Ihrem Internet-Dienstanbieter zusammenarbeitet, priifen Sie fol-
gendes:

[0 Lassen Sie Ihre Telefonleitung auf Leitungsstorungen tiberpriifen.

0 Haben Sie Probleme beim Faxversand, priifen Sie, ob das angerufene
Faxgerat einwandfrei arbeitet und ob es mit Fax-Modems kompatibel
ist.

[0 Haben Sie Probleme mit der Verbindung zu Ihrem Internet-Dienstan-
bieter, fragen Sie nach, ob dieser gegenwartig technische Probleme
hat.

0 Verfiigen Sie iiber eine zweite Telefonleitung, versuchen Sie, das
Modem an dieser Leitung zu betreiben.

Externe Geréte

Meine PC Card funktioniert nicht.
0 Achten Sie darauf, daf8 die PC Card kompatibel mit Windows 98 ist.

[0 Deaktivieren Sie mit Hilfe des Sony Notebook Setup-Programms die
Gerite, die Sie gegenwdrtig nicht benutzen.

Ich kann nicht drucken.

[0 Prifen Sie, ob das Druckerkabel ordnungsgemafs am Druckeran-
schlufs und am Drucker angeschlossen ist.

0 Achten Sie darauf, daf$ Ihr Drucker richtig konfiguriert ist und dafd
Sie die aktuellen Druckertreiber verwenden. (Siehe ,,Drucker” auf
Seite 55. Falls erforderlich, fragen Sie Ihren Handler).

11 Zur Anderung der Einstellungen fiir den Druckeranschluf3
verwenden Sie das Sony Notebook Setup-Programm.
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Die Produkt-Sicherheitskopie auf CD-ROM

Die folgenden Abschnitte enthalten Informationen zur Verwendung
der Produkt-Sicherheitskopie auf CD-ROM.

Mit der Produkt-Sicherheitskopie auf CD-ROM kénnen Sie:
0 das System vollstindig wiederherstellen,

U eine Anwendung wiederherstellen,
0 eine manuelle Neuinstallation von Gerétetreibern vornehmen.

Es kann sein, daf3 Sie bei einem schwerwiegenden Systemzusammen-
bruch den gesamten Inhalt Ihrer Festplatte wiederherstellen miissen.
In einem solchen Fall fiihren Sie eine Systemwiederherstellung durch.
Haben Sie mit Ihrem Computer ein Problem, das méglicherweise auf
ein schlecht konfiguriertes System zurtickzufiihren ist, kann die Neu-
installation eines Geratetreibers die Losung fiir Ihr Problem bringen.
Ein anderes Problem konnte sein, daf eine vorinstallierte Anwendung
nicht mehr richtig arbeitet. Die Neuinstallation der jeweiligen Anwen-
dung sollte das Problem 16sen. Sie sollten also ein Anwendungspro-
gramm wiederherstellen.

Neuinstallation des Systems

Verwenden Sie diese Option nur, wenn Ihr System schweren Schaden
genommen hat. Zum Beispiel: Windows 98 arbeitet nicht mehr, oder Ihr
PC verhilt sich duflerst eigenartig... Die Neuinstallation des Systems wird
die Originalkonfiguration Ihres PCs vollsténdig wiederherstellen.

| Bei einer Neuinstallation des Systems werden samtliche Daten, die auf der
Festplatte gespeichert sind, unwiderruflich gel6scht. Deshalb ist es ratsam, vor
der Neuinstallation die auf der Festplatte befindlichen Daten auf eine externe
Platte auszulagern. Ist dies unter Windows 98 nicht maglich, versuchen Sie, die
Daten von der DOS-Ebene aus auf Disketten zu speichern.

| HINWEIS: Achten Sie darauf, daB Ihr Computer an das Stromnetz angeschlossen
ist (nicht im Akkubetrieb), bevor Sie die Neuinstallation durchfiihren.

| HINWEIS: Nach der Neuinstallation muB die CD mit der Produkt-Sicherheits-
kopie vor dem Neustart des Computers aus dem Laufwerk herausgenommen
werden. Falls sich die CD-ROM dann noch im Laufwerk befindet, wird eine
nochmalige Neuinstallation durchgefiihrt.
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N
(]

Diese CD-ROM kann nur auf dem von Ihnen erworbenen Sony Notebook-Computer verwen-
det werden, nicht jedoch auf einem anderen Sony PC oder dem eines anderen Herstellers!

Zur Neuinstallation des Systems muB sich das CD-ROM-Laufwerk im Computer befinden,
nicht in der Dockingstation!

Bei der System-Neuinstallation miissen Sie die Windows® 98 Registrierung erneut vorneh-
men. Sorgen Sie dafiir, daB Sie die Produkt-ID zur Hand haben, die sich auf dem Einband
Ihres Handbuches , Microsoft Windows 98 - Erste Schritte” befindet. Diese Produkt-ID
bendtigen Sie zur Neuinstallation.

Verfahren zur System-Neuinstallation

1

Schalten Sie Ihren Computer ein (nur mit angeschlossenem Netz-
adapter), und legen Sie die CD Sony Produkt-Sicherheitskopie in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

Schalten Sie Ihren Computer aus (schieben Sie hierfiir den Netz-
schalter nach vorn und halten ihn in dieser Position mindestens
vier Sekunden lang fest).

Warten Sie zehn Sekunden, und schalten Sie dann Ihren Computer
wieder ein.

Klicken Sie auf OK. Dadurch bestitigen Sie, daf$ Sie die Microsoft
Lizenzvereinbarung gelesen und akzeptiert haben.

Als néchstes erscheint der Systeminstallationsbildschirm. Wenn Sie
wirklich sicher sind, daf$ es Ihnen nichts ausmacht, samtliche Daten
zu verlieren, wahlen Sie ,Ja”.

Daraufhin erscheint eine letzte Warnung. Klicken Sie jetzt , Weiter”,
werden samtliche Daten endgiiltig entfernt und die System-
Neuinstallation beginnt.

[] Die Neuinstallation dauert etwa 10 bis 20 Minuten.

Wenn Ihr Computer die System-Neuinstallation nicht startet
Sehen Sie in Threr VAIO Link Kundenservice-Broschiire nach, und nehmen
Sie Verbindung mit VAIO Link entweder per Telefon oder per Fax auf.
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Wiederherstellung einer Anwendung

Mit Hilfe des Dienstprogramms zur Wiederherstellung einer
Anwendung kénnen Sie einzelne Anwendungen neu installieren.
Die Neuinstallation eines Programms kann Probleme bei einem
Programm 16sen, das nicht mehr richtig arbeitet.

[ Verwenden Sie die CD mit der Produkt-Sicherheitskopie fiir Windows 98.
Die Anwendung 138t sich nicht von der DOS-Ebene aus starten.

Verfahren zur Wiederherstellung einer Anwendung

1 Schalten Sie Ihren Computer ein (nur mit angeschlossenem Netz-
adapter). Warten Sie, bis Windows 98 gestartet ist und lduft.

2 Legen Sie die CD mit der Produkt-Sicherheitskopie in das Laufwerk
ein. Der Installationsmanager wird jetzt automatisch geladen.

3 Wenn das Menii des Installationsmanagers erscheint, folgen Sie bitte
den auf dem Bildschirm angezeigten Anweisungen zur Auswahl der
neu zu installierenden Anwendung.

[ wenn Sie eine Anwendung neu installieren, verlieren Sie keine Daten.

Neuinstallation eines Gerétetreibers

Zuerst priifen Sie, ob sich der neu zu installierende Treiber auf der
Produkt-Sicherheitskopie CD-ROM befindet. Im Verzeichnis ,,Drivers”
(z. B. in G:\Drivers) befinden sich nur Treiber, die nicht mit Windows 98
geliefert werden. Durchsuchen Sie alle Unterverzeichnisse nach dem
gewlinschten Treiber. Zur Installation des jeweiligen Treibers starten Sie
als nachstes den Hardware-Assistenten ,Neue Hardware hinzuftigen”
(im Windows Start-Menti wéhlen Sie , Einstellungen”, dann ,, System-
steuerung”).
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In diesem Abschnitt werden Richtlinien und Vorsichtsmafinahmen
beschrieben, die Ihnen helfen sollen, Ihren Computer vor Schaden zu
bewahren.

Umgang mit dem LC-Display

U Das integrierte Display darf nicht direkter Sonnenstrahlung ausge-
setzt werden, da dies zu Schdden an dem Display fiihren kann.
Vorsicht bei Einsatz des Computers in der Nahe eines Fensters.

0 Kratzer auf dem Display oder Ausiibung von Druck auf die Display-
oberfldche sind zu vermeiden. Dies konnte zu Fehlfunktionen fiihren.

U0 Der Einsatz des Computers bei niedrigen Temperaturen kann zu
einem Storbild auf dem Display fiihren. Dabei handelt es sich nicht
um einen Fehler! Wird der Computer wieder in eine Umgebung mit
normaler Temperatur gebracht, verschwindet das Storbild.

0 Ein Storbild kann dann auf dem Display erscheinen, wenn dasselbe
Bild iiber eine lange Zeit dargestellt wird. Das Storbild verschwindet
nach einiger Zeit. Storbilder konnen durch die Verwendung eines
Bildschirmschoners vermieden werden.

[0 Wahrend des Betriebs wird das Display warm. Dies ist normal und
ist kein Zeichen fiir einen Fehler.

0 Die Fliissigkristallanzeige wird unter Verwendung einer sehr prézi-
sen Technologie gefertigt. Sie kénnen jedoch evtl. auf dem Display
regelméaflig verteilte kleine schwarze Punkte und/oder helle Punkte
(rot, blau oder griin) sehen. Dies ist ein normales Ergebnis des
Fertigungsprozesses und kein Hinweis auf einen Fehler.

95
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Stromquellen

O

Ihr Computer arbeitet mit einer Wechselstrom-Netzspannung von
100 V bis 240 V, 50/60 Hz.

SchlieSen Sie keine anderen Gerate mit hohem Stromverbrauch (z.B.
Kopierer oder Aktenvernichter) an die Netzsteckdose an, an die auch
der Computer angeschlossen ist.

Zum Schutz des Computers kénnen Sie eine Tischsteckdose mit inte-
griertem Uberspannungsschutz erwerben. Dieses Gerit verhindert
Schaden an IThrem Computer, die von plotzlichen Spannungsspitzen
hervorgerufen werden. Spannungsspitzen konnen z.B. bei Gewittern
auftreten.

Stellen Sie keine schweren Geréte auf das Netzkabel.

Der Netzstecker ist immer am Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Ziehen Sie den Netzstecker niemals am Netzkabel heraus.
Benutzen Sie Ihren Computer langere Zeit nicht, so ziehen Sie den
Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Wird der Netzadapter nicht verwendet, ziehen Sie den Netzstecker
heraus — Sie sparen damit Energie.

Verwenden Sie nur den mitgelieferten Netzadapter. SchliefSen Sie
keinen anderen an.

Pflege

O

Reinigen Sie das Gehéduse mit einem weichen, trockenen Tuch. Sie
konnen auch ein weiches Tuch verwenden, das mit einer milden
Reinigungsmittelldsung angefeuchtet wurde. Verwenden Sie unter
keinen Umstédnden Scheuerschwamme und Scheuer- oder Losungs-
mittel wie Alkohol oder Benzin, da diese die Oberflache Thres
Computers beschddigen kénnen.

Sollten irgendwelche feste Stoffe oder Fliissigkeiten in den Computer
eingedrungen sein, beenden Sie den Betrieb, und ziehen Sie danach
den Netzstecker. Unter Umstdnden sollten Sie den Computer in einer
autorisierten Fachwerkstatt iiberpriifen lassen, bevor Sie ihn wieder
einschalten.

Lassen Sie den Computer nicht fallen. Schwere Gegenstiande diirfen
nicht auf den Computer gestellt werden.
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Installation

O

Stellen Sie den Computer nicht in einer Umgebung auf, die folgenden
Einfliissen ausgesetzt ist:

Wiérmequellen, wie z.B. Heizkorper oder Luftkanile
Direkte Sonneneinstrahlung

Ubermigig viel Staub

Feuchtigkeit oder Regen

Mechanische Erschiitterungen oder Stofie

O 0O o oo g

Lautsprecher oder starke Magneten, die nicht magnetisch abge-
schirmt sind

0 Umgebungstemperaturen von iiber 35 °C oder weniger als 10 °C
U0 Hohe Luftfeuchtigkeit

Um Storungen zu vermeiden, stellen Sie kein elektronisches Gerét in
der Nidhe Ihres Computers aulf.

Sorgen Sie dafiir, dafs die Luftzirkulation nicht behindert und ein
Warmestau im Computer vermieden wird. Stellen Sie Ihren Compu-
ter nicht auf Teppiche und Tiicher oder in die Néhe von Vorhdngen
oder Wandbehingen, die die Liftungsdffnungen des Computers
abdecken konnten.

Der Computer kann den Rundfunk- oder Fernsehempfang storen.
Sollte dies der Fall sein, stellen Sie den Computer in ausreichendem
Abstand zu diesen Geriten auf.

Benutzen Sie nur die aufgefiihrten externen Gerite, sonst konnten
sich evtl. Probleme ergeben.

Verwenden Sie keine zerschnittenen oder beschadigte Verbindungs-
kabel.

Feuchtigkeitskondensation

Wird der Computer unmittelbar von einem kalten Raum in einen
warmen gebracht, kann sich Feuchtigkeit im Inneren Ihres Computers
niederschlagen. In diesem Fall warten Sie bitte mindestens eine Stunde,
bevor Sie den Computer einschalten. Sollte es Probleme geben, ziehen
Sie sofort den Netzstecker und nehmen Sie Verbindung mit IThrem Sony
Kundenservice-Zentrum auf.
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Erweitern des Arbeitsspeichers

O

Die in ,Speichererweiterung” auf Seite 101 beschriebene Vorgehens-
weise geht davon aus, daf$ Sie mit der allgemeinen Terminologie in
Verbindung mit PCs und den SicherheitsmafSinahmen sowie den Vor-
schriften {iber die Verwendung und Anderung von elektronischem
Geriét vertraut sind.

Bevor Sie den Computer 6ffnen, trennen Sie ihn von seiner Stromver-
sorgungsquelle, von Telefonanschliissen, Netzwerken oder Modems
und fiithren Sie erst dann die in ,Speichererweiterung” beschriebe-
nen Arbeiten aus. Befolgen Sie diese Anweisungen nicht, konnen Ver-
letzungen oder Schiaden am Gerit die Folge sein.

Elektrostatische Entladungen konnen Laufwerke und andere
Komponenten beschddigen. Fithren Sie die in , Speichererweiterung”
beschriebenen Arbeiten nur an einem gegen elektrostatische Entla-
dungen ausgeriisteten Arbeitsplatz aus. Steht ein solcher Arbeits-
platz nicht zur Verfiigung, arbeiten Sie nicht in einem Raum, der mit
Teppichboden ausgestattet ist. Hantieren Sie nicht mit Materialien,
die statische Ladungen erzeugen oder speichern (z.B. Cellophanver-
packungen). Erden Sie sich durch Anfassen eines blanken Metall-
Gehauseteils, wahrend Sie die Arbeiten durchfiihren.

Umgang mit Disketten

O

Offnen Sie den Verschluf nicht mit der Hand, und beriihren Sie die
Oberfldache der Diskette nicht.

Bewahren Sie Disketten nicht in der Nahe von Magneten auf.

Bewahren Sie Disketten nicht an Orten auf, wo sie direkter Sonnen-
einstrahlung oder anderen Warmequellen ausgesetzt sind.

Umgang mit CDs

d
g

Bertihren Sie die Oberflache der CD nicht.
Biegen Sie die CD nicht, und lassen Sie sie nicht fallen.
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Reinigen von CDs

U Fingerabdriicke und Staub auf der Oberfldche der CD konnen zu
Lesefehlern fithren. Richtiger Umgang mit der CD ist wesentlich fiir
die Erhaltung ihrer Zuverlassigkeit. Verwenden Sie keine Losungs-
mittel wie Benzin, Verdiinner, Haushaltsreiniger oder Antistatik-
Sprays, da diese die CD beschadigen konnen.

0  Fiir eine normale Reinigung wird die CD an der Aufienkante gehal-
ten und mit einem weichen Tuch von innen nach aufien abgewischt.

[ Ist die CD stark verschmutzt, feuchten Sie ein weiches Tuch mit
Wasser an, wringen es gut aus und wischen die Oberfldche der CD
von innen nach auflen ab. Wischen Sie evtl. verbliebene Feuchtigkeit
mit einem trockenen weichen Tuch ab.

Verwendung der Akkus

[0 Setzen Sie einen Akku niemals Temperaturen von tiber 60° C aus,
wie sie z.B. in einem in der Sonne abgestellten Auto oder bei direkter
Sonnenstrahlung auftreten konnen.

0 Die Akkukapazitit ist bei niedrigen Temperaturen geringer. Der
Grund dafiir ist die verringerte Leistungsfdhigkeit des Akkus bei
niedrigen Temperaturen.

[0 Laden Sie die Akkus bei Temperaturen zwischen 10° C und 30° C.
Niedrigere Temperaturen erfordern eine lingere Ladezeit.

[0 Wird der Akku benutzt (d. h. entladen), so erwarmt er sich. Das ist
normal und kein Grund zur Besorgnis.

Halten Sie Akkus fern von jeglichen Warmequellen.
Sorgen Sie dafiir, daff Akkus trocken aufbewahrt werden.
Der Akku darf nicht geoffnet oder zerlegt werden.

Setzen Sie Akkus keinen mechanischen Einwirkungen aus.

O 0O o oo

Wenn Sie den Computer langere Zeit nicht benutzen, entnehmen Sie
den Akku aus dem Computer, um ihn vor Schaden zu bewahren.

0 Bleibt die Akkukapazitit nach vollstindiger Ladung weiterhin
niedrig, hat der Akku das Ende seiner Lebensdauer erreicht und
sollte ausgetauscht werden.

[0 Ein Entladen des Akkus vor dem Nachladen ist nicht erforderlich.
0 Wurde der Akku ldngere Zeit nicht benutzt, ist er nachzuladen.
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Verwendung der Ohrhérer

O

Verkehrssicherheit — Tragen Sie keine Ohrhorer, wahrend Sie mit
dem Auto oder Fahrrad fahren oder ein motorgetriebenes Fahrzeug
fiihren. Dies kann zu gefahrlichen Situationen im Straflenverkehr
flihren und ist in einigen Landern gesetzlich verboten. Es kann auch
gefdahrlich sein, Ohrhorer mit hoher Lautstirke zu betreiben, wah-
rend Sie gehen. Dies trifft in besonderem Mafe fiir FufSgangertiber-
wege zu. Sie sollten duferste Vorsicht walten lassen oder die
Verwendung des Ohrhorers in gefahrtrachtigen Situationen ganz
vermeiden.

Vermeiden von Horschiden — Vermeiden Sie es, Ohrhorer mit hoher
Lautstiarke zu betreiben. Fachleute warnen vor ununterbrochener,
lauter und andauernder Wiedergabe iiber Ohrhorer.

Wartungsarbeiten

O

O

Achten Sie darauf, dafs vor dem Reinigen des Computers der Netz-
stecker gezogen wird.

Vermeiden Sie es, auf dem Display herumzureiben, dies kann das
Display beschéddigen. Zur Reinigung des Displays ist ein weiches und
trockenes Tuch zu verwenden.

Reinigen Sie den Computer mit einem weichen Tuch, das mit einer
milden Reinigungsmittelldsung angefeuchtet wurde. Verwenden Sie
unter keinen Umstdnden Scheuerschwdmme und Scheuer- oder
Losungsmittel wie Alkohol oder Benzin, da diese die Oberflache
Ihres Computers beschddigen kénnen.
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Speichererweiterung

Um die Funktionsvielfalt Ihres Computers zu erweitern, kénnen Sie spa-
ter zusétzliche Speichermodule installieren und den Arbeitsspeicher bis
auf 128 MB erweitern. Ihr Computer verfiigt iiber zwei Speichermodul-
Steckplétze. Als optionale Speichererweiterungen stehen 32 MB- und 64
MB-Module zur Verfiigung.

| Wenn Sie in Ihrem Computer Speichermodule installieren, achten Sie darauf,
die geeigneten Sicherheitsvorkehrungen zu treffen. Siehe ,Erweitern des
Arbeitsspeichers” auf Seite 98.

Seien Sie vorsichtig, wenn sie Speichermodule hinzufiigen. Fehler bei der Installation oder
beim Entfernen eines Speichermoduls kdnnen zum Ausfall des Computers fihren.

(] Elektrostatische Entladung kann elektronische Bauteile beschadigen. Bevor Sie ein
Speichererweiterungsmodul in die Hand nehmen, achten Sie darauf, daB Sie folgende
Bedingungen erfiillen:

[J  Sie haben sich von statischer Ladung durch Anfassen eines geerdeten metallischen
Gegenstands befreit.

[ Sie arbeiten nicht in einem mit Teppichboden ausgelegten Raum.

[J  Sie 6ffnen die Verpackung des Speichermoduls erst, wenn Sie es einsetzen.
Die Verpackung schiitzt das Speichermodul vor einer elektrostatischen Entladung.

[J Wenn Sie Speichermodule lagern, verwenden Sie besondere Beutel, die elektro-
statische Entladungen verhindern, oder Alu-Folie.
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Typische Konfiguration einer Speichererweiterung

Gesamtspeicher Steckplatz 1 (MB) Steckplatz 2 (MB)
im System (MB)

32* 32 Leer

64 32 32

96 32 64

128 64 64

* 32 MB ist der vorinstallierte Speicher fiir PCG-745 und PCG-747.
Die Speichermodule in Steckplatz 1 und Steckplatz 2 sind austauschbar.

Installation eines Speichermoduls

| Beenden Sie den Betrieb Thres Computers, und entfernen Sie samt-
liche externen Gerate, wie z.B. Drucker.

] Ziehen Sie den Netzstecker des Netzadapters, und entfernen Sie die
Akkus.

3 Lassen Sie den Computer abkiihlen. Legen Sie den Computer danach
mit der Tastatur nach unten auf eine Arbeitsplatte und 6ffnen die
Abdeckung im Boden.

Drehen Sie entgegen
dem Uhrzeigersinn

Befestigungsschraube
 der Abdeckung

4 Entnehmen Sie das Speichermodul aus der Verpackung.
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Installieren eines Speichermoduls

1] Anschliisse

m Schieben Sie das Speichermodul in den Steckplatz

Wenn die Platine richtig sitzt, rasten die Anschlisse ein

Schliefien Sie die Abdeckung, und ziehen Sie die Schrauben fest.
Schalten Sie den Computer ein.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol Arbeitsplatz,
und wihlen Sie im Kontextmenti , Eigenschaften”.
Es erscheint der Bildschirm , Eigenschaften von System”.

Klicken Sie auf das Register ,Leistungsmerkmale”, um die Grofse
des Speichers einzusehen.

Wird der zusatzliche Speicher nicht angezeigt, wiederholen Sie
die Schritte 1-9.

Eigenschaften von System [ 2] x]

AIIgemain' Gar'ate-Managar' Hardwareprafile  Leistungsmerkmale I

— Statu
Arbeitzspeicher. 32,0 MB RéM
Systemressourcen: TB% frei
D ateisystem: 32-Bit

Virtueller Aibeitsspeicher.  32-Bit
Komprimierung: Micht installiert
PLC-Karten (PCMCIA] 32Bit

Das Spstem ist optimal konfiguriert.

—weitere Einstellungen

Grafik. | Wirtueller Arbeitsspeicher |

0K Abbrechen
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Entfernen eines Speichermoduls

1

Beenden Sie den Betrieb Ihres Computers, und entfernen Sie alle
externen Gerite.

Ziehen Sie den Netzstecker des Netzadapters, und entfernen Sie die
Akkus.

Legen Sie Ihren Computer mit der Tastatur nach unten auf eine
Arbeitsplatte, und 6ffnen Sie die Abdeckung im Boden des
Computers.

Entfernen Sie das Speichermodul.

|I| Ziehen Sie die Haltezungen in Pfeilrichtung. Das Speichermodul ist entriegelt.

Ziehen Sie das Speichermodul nun in Pfeilrichtung heraus.

SchliefSen Sie die Abdeckung.
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A
A/V-Kabel 58
Akkufach 6
Akkus 8, 9, 99
Anzeige 39
Anzeigen 5, 10, 19
einsetzen 9
entfernen 11, 39, 40
in das Akkufach einsetzen 9
in die Docking Station
einsetzen 50
laden 9, 40
Ladestandssymbole 76
Status Akkuanzeige 10
Status Stromversorgung 10
Allgemein/Erweitert, Register 70
Alt-Taste 17
Andern der Bildschirmgrofie 22
Anpassen Thres Computers 69
AnschliefSen
Digitalkamera 63
Digitalvideorecorder 64
Diskettenlaufwerk 24
Diskettenlaufwerk /Drucker 47
Docking Station 47, 48
Drucker 55
externe Lautsprecher 62
externe Maus 61
externe Tastatur 47
Fernsehgerat 58
Festplatten 33
GSM 46
ISDN 46
Joystick 47

Maus 47

Mikrofon 62

Monitor 47, 56
Multimedia-Computermonitor 57
Netzwerk 33
Netzwerk (Ethernet) 47
Projektor 58

serielle Gerite 63
Tastatur 61
Telefonleitung 44

TV 58

USB-Gerit 65

Anschliisse

Audioausgang 47

Audioeingang 6, 47

DC In (Stromversorgung) 7, 8, 47

Diskettenlaufwerk /Drucker 7, 24,
47, 55

Drucker 55

i.LINK 47

Infrarot 7, 35

Joystick 47

Lautsprecher 62

Maus 7, 47

Mikrofon 5, 6, 47

Monitor 47

Netzwerk 47

Ohrhorer 6

SCSI 47

Serielle Schnittstelle 7

serielle Schnittstelle 47, 63

Tastatur 5, 7, 47

USB 7, 47

Videoausgang 7, 47
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Anschliisse aktivieren, Register 70

Anwendungstaste 17
Anzeige
auswahlen 59
Optionen 59
Anzeigemodus 78
Anzeigen 19
Akku 10, 19
Akkus 5, 39
Festplatte 5, 6, 19
Feststell-Taste 5, 20
Laden 10
Num Lock 5, 20
Scroll Lock 5, 20
Stromversorgung 5
Audioausgang 47
Audioeingang 6, 47
Audio-Wiedergabe 68
Aufriisten
Arbeitsspeicher 98
Computer 98
Hardware 43
Speicher 101
Ausgabegerite
anschlieflen 55
Ausschalten

Docking Station 22, 54

Austauschen
Akkus 39

Auswihlen
Display 59

Flussigkristallanzeige (LCD) 59

Monitor 59
Stromquelle 9
Auswerfen
Akkus 40
CDs 22, 28
Disketten 26

Auswurfhebel 25, 26, 29, 40, 41, 52
Schachtabdeckung 41

Auswurftaste 26, 27, 28

B

BatteryScope 75, 77

Befehle riickgéngig machen 17
Beleuchtung 4

Bildschirm Mauseigenschaften 23

C
CD Player
AMS (Automatic Music Sensor) 32
Fernbedienung 32
Lautstéarke 32
CD-ROM
Laufwerk verwenden 27
Produkt-Sicherheitskopie 91
CD-ROM-Laufwerk
einsetzen 27
Fehlerbehebung 87
Schliefsen der Schublade 28
Schublade herausfahren 27
CDs
auswerfen 22, 28
einlegen 27
Fehlerbehebung 87
reinigen 99
Umgang 98, 99
wiedergeben 32, 68
CD-Schublade
Fehlerbehebung 87
Computer
anpassen 69
aufriisten 98
Fehlerbehebung 83, 84
Kondensation 97
Lithium-Ionen-Akku iv
registrieren 15
reinigen 96
Setup-Fenster 69
starten 12
Cursor-Steuerungstasten 17
Cursor-Taste
links 5
rechts 5



D
DC In-Anschluf$ 7, 8, 47
Delete-Taste 17
Dialogfeld Windows beenden 13
Dienstprogramm Notebook Setup 24
Digitalcamcorder 64
Digitalkamera 35, 63
anschlieflen 63
Disketten
auswerfen 26
Fehlerbehebung 88
in Laufwerk einlegen 25
Umgang 98
Diskettenlaufwerk
anschlieflen 24
ausschalten 26
einsetzen 24
Fehlerbehebung 88
Schacht 7
Diskettenlaufwerk /Drucker-
Anschluf3 7, 55
Display
Grofe dndern 22
siehe Monitor
Display (LCD) 5
Display-Standby 22
Docking Station 7
anschliefien 47, 48
Anschluf3 48
ausschalten 22, 54
Einsetzen von Akkus 50
Laden von Akkus in der Docking
Station 50
Network 47
Personal 47
Verriegelungshebel 48, 53
Drucker 55
anschliefSen 47, 55
Anschluf3 24, 55
Drucker/Diskettenlaufwerk, Register
70
Druckeranschlufs 7

E
Einflige-Taste 17
Eingebaute Lautsprecher 5
siehe Lautsprecher 21
Einlegen
Disketten in das Laufwerk 25
Einschalten
Computer 12
Einsetzen
Akku 9
CD-ROM-Laufwerk 27
Diskettenlaufwerk 24
Festplatten 33
Schachtabdeckung 41
Einstellen
Helligkeit 21
Kontrast 21
Einstellung Energiesparfunktionen
Aus 72
Energiesparfunktionen
Einstellungen 71
Symbolleiste 74
Energiesparstufe
Display-Standby 22, 73
Energiesparfunktionen Aus 72
Festplatte Ruhemodus 73
Maximale Akku-Lebensdauer 71
Maximale Leistung 71
Netzbetrieb 71
Schlafmodus 22, 38
Standby 37
System-Schlafmodus 73
System-Standby 73
Energiesparstufen 37
Entfernen
Akkus 11, 40
Disketten 26
Diskettenlaufwerk 26
Speichermodul 104
Ergonomische Uberlegungen 3, 4
Erweitern des Arbeitsspeichers 98
Erweiterung
externe Gerite 43
Escape-Taste 17
Ethernet 47
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Externe Gerite 43
Lautsprecher 21, 62
Maus 61
Monitor 4, 59

siehe Monitor
Tastatur 61
Externe Tastatur 61
Externer Monitor 56

F
Fehlerbehebung 83
Inbetriebnahme 13, 83
Fernbedienung
CD-Player 32
Hold-Taste 32
Fernsehgeréat anschlieffen 58
Festplatte 6
Festplatten
Anzeige 5, 19
zusatzliche installieren 33
Festplatten-Ruhemodus 73
Feststell-Taste 5
Anzeige 20
Feuchtigkeitskondensation 97
Fliissigkristallanzeige (LCD) 5, 79, 95
Fehlerbehebung 86
Verriegelungshebel 12
Verringerung von Spiegelungen 4
Fliissigkristalldisplay (LCD) 5
Auswahl des Displays 59
Fn-Taste 17
Kombinationsbefehle 21
Funkstorung 97
Funktionstasten 17

G

Garantie 15
Garantiekarte 15
GSM 46

H
Hardware
Installation von Speichermodulen
102
Hauptakku 39
Hebel
Auswurf- 25, 26, 29, 40, 41, 52
Docking Station 48, 53
Fliissigkristallanzeige (LCD) 12
Helligkeit
einstellen 21
Herausfahren
CD-Schublade 27
Hilfe
Maus 23
Online 81

Hold-Taste 32

/
i.LINK 64
i.LINK-Anschlufs 47
Ihr Sony Notebook-Computer 2, 81
Infrarot, Register 70
Infrarot-Datentibertragungsgeréte 35
andere Computer 35
Infrarotschnittstelle 7, 35
Infrarotiibertragung
Fehlerbehebung 36
Reichweite 36
Insert-Taste 17
Installation von
externen Geriten 43
Festplatten 33
Hardware 43
Speicher 33
Speichermodulen 101, 102
Integrierter Ziffernblock 16
Interne Lautsprecher
siehe Lautsprecher
ISDN 46



J
Joystick 47

K
Kameras
Digitalvideorecorder 64
Sony Digitalkamera 63
Kombinationstasten 17
Konfigurieren von Windows 98 14
Kontrast
einstellen 21
Korrekturtasten 16, 17, 46
Kundenservice 82
Siehe auch VAIO Link
Kundenservice-Broschiire 81

L
Ladeanzeige 10
Laden der Akkus 9, 40
Betrieb in der Docking Station 50
Laufwerke
CD-ROM 27, 29
Diskette 24
zusétzliche Festplatte installieren
33
Lautsprecher 62
externe 62
Fehlerbehebung 88
integriert 5
Lautstarke 21
umschalten 21
LCD-Schirm 79
Lithium-Ionen-Akku
Entsorgung iv
Sicherheitsmafinahmen iv
Luftzirkulation 97

M

Maus
anschief3en 61
Anschluf3 7
Fehlerbehebung 85
Hilfe 23
Merkmale 23

Maximale Akku-Lebensdauer,
Energiesparstufe 71
Maximale Leistung, Energiesparstufe
VA
Media Bar 68
Mehrzweckschacht 7
Schachtabdeckung 41
Mikrofon 6, 62
anschlieflen 62
Anschluf3 5, 47, 57
Fehlerbehebung 88
Modem
Fehlerbehebung 89
Monitor 7, 47, 79
anschlief3en 56
Anschluf3 57
auswdhlen 59
umschalten 21
Multimedia-Computermonitor 57

N
Navigationstasten 16, 17, 46
Network Docking Station 47
Netzadapter 8
Netzanschlufs 8
Netzbetrieb, Energiesparstufe 71
Netzschalter 6, 12
Netzwerk

anschlieflen 33

Anschlufs 47
Neuinstallation eines Geratetreibers 93
Normalmodus 37
Notebook Setup

Fenster anzeigen 69
Notebook Setup-Register 70
Num Lock 5

Anzeige 20

(0]
Ohrhorer 30
Anschlufs 6, 57

Vorsichtsmafsnahmen 100
Online-Hilfe 81
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P
PC Card
Auswurfhebel 33, 44
einsetzen 33
entfernen 34
Fehlerbehebung 90
Steckplatz-Abdeckung 33
Steckplatze 7, 33
Typ 11133
PC Card-Modem 44
PC Cards 33
Personal Docking Station 47
PowerPanel

aktivieren 74
Symbolleiste anpassen 71, 73, 74
Probleme beim Start des Computers 13
Produkt-Sicherheitskopie auf CD-
ROM 91
Projektor 58
Anschluf3 58
Prt Sc-Taste 17

R
Register Allgemein/Erweitert 70
Register Anschliisse aktivieren 70
Register Drucker /Diskettenlaufwerk
70
Register Leistungsmerkmale
(Windows 98) 103
Register Startkennwort 70
Register Touchpad 70
Registerkarte Infrarot 70
Registrierung
TIhres Computers 15
Windows 98 14

Reinigen
Computer 96

S

Schachtabdeckung
einsetzen 39, 41
entfernen 41

Schaltflachen
Beenden 14

Start (Windows 98) 13, 69

Schlafmodus 22, 38, 73
Scroll Lock 5
Anzeige 20
SCSI-Anschluf3 47
Serielle Gerite
anschliefSen 63
Digitalkamera 63
Serieller Anschluf3 7
Setup-Fenster
anzeigen 69
Register Allgemein/Erweitert 70
Register Anschliisse aktivieren 70
Register Drucker/
Diskettenlaufwerk 70
Register Infrarot 70
Register Startkennwort 70
Register Touchpad 70
Register Uber diesen Computer 70
Setup-Register 70
Sicherheitsstandards iv
Sony E-Mail-Support 82
Sony Notebook Setup 24
Sony Notebook Setup-Fenster 69
Speichererweiterung 98, 101
Speichererweiterungsmodul 102
Speichermodul 101, 103
entfernen 104
installieren 33, 102
Spiegelungen 4
Standby-Modus 21, 37, 73
Standort fiir den Computer 4
Starten
Computer 12
Startkennwort, Register 70
Start-Schaltflache 13, 69
Steckplatze
PCCard 7
Storung 97
Strg-Taste 17
Stromquellen 9, 96
anschliefSen 8
Netzadapter 8
Stromversorgung 19
Anzeige 5
Netzschalter 6, 12



Systemstart
Kennwort 70

T
Tastatur 17, 47
anschliefSen 61
Anschluf3 5, 7, 61
Tasten
Auswerfen 27, 28
links 5
rechts 5
Wiedergabe 32
Technische Daten 81
Technische Unterstiitzung 81, 82
Telefon
Anschlufikabel 44
Touchpad 5, 23
Fehlerbehebung 85
Register 70
TV
anschlieflen 58
Anzeigemodus 79
Storung 97

)
Uber diesen Computer, Register 70
Umgang
Audio-CDs 99
CDs 98, 99
Disketten 98
Umschalten
Display 21
Monitor 21
Umschalt-Taste 17
Universal Serial Bus 65
USB 65
anschlief3en 65
Anschluf3 7, 47, 65

74

VAIO Link 82
Kundenservice-Broschiire 81
Kundenservice-Zentrum 82
Software 82

Ventilation 97

Verbindung mit der Docking Station
48

Verriegelungshebel
Docking Station 53

Verzeichnis des Verpackungsinhalts
81

Videoausgang 7, 22, 47

Videokamera 64

Vorinstallierte Software 81

VorsichtsmafSnahmen 97

w
Wihlen
Stromquelle 9
Wartung 97, 100
Wiederaufladbare Akkus 8, 9
Wiedergabe
Audio-/Video-CDs 68
Wiederherstellung einer Anwendung
93
Windows 98
Certificate of Authenticity 14
Explorer 19
Hilfe 19
Lizenzvertrag 14
Registrierung 14
Schaltfliche Beenden 14
Setup 14
Setup-Assistent 14
Start-Schaltflache 13
Suchfenster 19
Systemsteuerung 36
Task-Leiste 13, 84
Taste 17
Tastenkombinationen 19
Windows beenden 13

V4
Zugriff auf Online-Unterstiitzung 14
Zweitakku 9, 39
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